DIRECT PARTNER PROGRAM AWWARTNERFROGRAM SZERZODES

This Direct Partner Program Agreement (the
"Agreement"), is entered into on ................ (the
“Effective Date”), by and between:

Apcom Hungary Kft. a Limited Liability Company
duly incorporated under the laws of Hungary with
registry number 01 09 962563 with a place of
business at 1033 Budapest, Angel Sanz Briz road
13. Building D, Hungary and represented for the
purpose of the present agreement by Tsolaire
Arslanian and Lilla Jarfas jointly.

(hereinafter referred to as the “Distributor or
Apcom")

And

(Insert Reseller’s Company name), a Company
duly incorporated under the laws of Hungary with
a place of business at
and represented for
the purpose of the present agreement by
(hereinafter referred to as the "Reseller")

Apcom and Reseller are hereinafter referred to
individually as a "Party" or collectively as
"Parties."

INTRODUCTION

Whereas, Apcom is an Apple Authorised
Distributor and is entitled to grant a license to third
parties for the purpose of reselling Authorized
Products to End Users,

Whereas Reseller carries on the business of
reselling technological goods and/or services
related thereto; and

Whereas, Reseller wishes to obtain from Apcom a
non-exclusive right to purchase, promote and resell
the Authorized Products in the Territory.

NOW, THEREFORE, for good and valuable
consideration, the receipt and sufficiency of which
are hereby acknowledged, and intending to be
legally bound, the Parties agree as follows:

Ez a Kozvetlen partnerprogram szerz6dés (a
tovabbiakban: ,, Megdllapodas ™)
napjan (a tovabbiakban: ,,Hatalybalépés napja”) jott
1étre az alabbi felek kozott:

Az Apcom Hungary Kft., egy a magyar jog szerint
szabalyszerlien bejegyzett korlatolt feleldsségi
tarsasag, cégjegyzékszama: 01 09 962563,
székhelye: 1033 Budapest, Angel Sanz Briz ut 13. D
épiilet, Magyarorszag, amelyet a jelen megallapodas
céljara Tsolaire Arslanian és Jarfas Lilla kdzosen
képviselnek,

(a tovabbiakban: ,,Forgalmazd” vagy ,,Apcom”).

Tovabba:

(Viszontelado cégneve), egy, a magyar jog szerint

szabalyszerien bejegyzett gazdasagi tarsasag,
amelynek székhelye:

, €s amelyet jelen
megallapodas  céljara képvisel,

(a tovabbiakban: ,, Viszontelado ™).

Az Apcom ¢és a Viszonteladd a tovabbiakban
egyenként ,, Félként”, egyiittesen pedig ,, Felekként”
keriilnek megjeldlésre.

BEVEZETES

Tekintettel arra, hogy az Apcom az Apple hivatalos
forgalmazdja, és jogosult harmadik feleknek
engedélyt adni az Engedélyezett Termékek
végfelhasznalok részére torténd viszonteladasara;

Tekintettel arra, hogy a Viszonteladd technologiai

termékek és/vagy az azokhoz kapcsolodo
szolgaltatasok  viszonteladasaval  foglalkozik;
valamint

Tekintettel arra, hogy a Viszonteladd nem

kizarolagos jogot kivan szerezni az Apcomtdl az
Engedélyezett Termékek megvasarlasara,

crcr

ENNEK MEGFELELOEN, figyelemmel arra, hogy
a jelen Megallapodds megfeleld és értékes
ellenértéken alapul, amelynek kézhezvételét és
elegendOségét ezennel a Felek elismerik, és jogilag
kotelezo erdvel kivanjak magukra nézve elfogadni, a
Felek az alabbiak szerint allapodnak meg:



Szabados Károly
MINTA


1.

DEFINITIONS

(a) “Apple Intellectual Property” means all
intellectual property directly or indirectly
owned by or licensed to Apple, including
but not limited to all trademarks, service
marks, trade dress, logos, taglines, slogans,
product names, any other word, phrase,
symbol, or design that identifies or
distinguishes the source of goods or
services from those of others, registered or
unregistered, directly or indirectly owned
by or licensed to Apple anywhere in the
world, including but not limited to Apple,
the Apple logo and any channel
designations, marks or program identifiers
("Apple Marks"), patents, design rights,
rights to use and protect confidential
information (including know-how and
trade secrets) and copyrights, and any
other intellectual property that may exist
anywhere in the world, whether registered
or unregistered.

(b) “Apple Assets” means literature, images,
software, fixtures and/or textual, graphical,
and/or digital content regarding Apple
Products and/or Apple Marks, including
but not limited to design, layout and
overall “look and feel,” tangible displays,
merchandising  materials,  marketing
material, signage, training programs or
other materials made available to
Distributors and Authorized Resellers.

(c) “Apcom Intellectual Property” means all
intellectual property directly or indirectly
owned by or licensed to Apcom, including
but not limited to all trademarks, service
marks, trade dress, logos, taglines, slogans,
product names, any other word, phrase,
symbol, or design that identifies or

1. DEFINICIOK

(a)

(b)

(c)

»Apple szellemi tulajdon”: minden olyan
szellemi tulajdon, amely kozvetleniil vagy
kozvetve az Apple tulajdonaban van, illetve az
Apple szamara licencbe adtak, ideértve — de

nem kizarolagosan — az 0Osszes védjegyet,
szolgaltatasi védjegyet, kereskedelmi
megjelenést, logot, szlogent, jelmondatot,

terméknevet, valamint barmely egyéb szot,
kifejezést, szimbolumot vagy dizajnt, amely
masok termékeitél vagy szolgaltatasaitol
megkiilonbozteti vagy azonositja az druk vagy
szolgaltatasok forrasat, fliggetleniil attél, hogy
bejegyzett vagy be nem jegyzett, és hogy a
vildg mely pontjdn van nyilvantartva vagy
hasznalatban. Ide tartoznak kiilondsen, de nem
kizarélagosan: az Apple, az Apple logo,
tovabba barmely csatorna-megjelolés, védjegy
vagy programazonositdé (egyiittesen: ,,Apple
védjegyek”), valamint a  szabadalmak,
formatervezési mintdkhoz fiiz6d6 jogok,
bizalmas informaciok hasznéalatdhoz ¢és
védelméhez valo jogok (beleértve a know-how-
t és az iizleti titkokat), szerzdi jogok, illetve
barmely egyéb — akar bejegyzett, akar nem
bejegyzett — szellemi tulajdonjog, amely
barhol a vilagon Iétezhet.

»Apple-eszkozok™: az  Apple Termékekre
és/vagy az Apple Védjegyekre vonatkozo
marketinganyagok, tajékoztatd kiadvanyok,
képi, szoftveres, berendezési €s/vagy szoveges,
grafikus és/vagy digitalis tartalmak dsszessége,
beleértve — de nem kizarélagosan — a dizajnt,
az elrendezést és az altalanos megjelenést
(,,look and feel”), a kézzelfoghatd kiallitasi
anyagokat, bolti megjelenési eszkozoket,
marketinganyagokat,  feliratokat,  képzési
programokat, illetve minden egyéb olyan
anyagot, amelyet az Apple a Forgalmazok és a
Hivatalos  Viszonteladok  rendelkezésére
bocsat.

»~Apcom szellemi tulajdon”: minden olyan
szellemi tulajdon, amely kozvetleniil vagy
kozvetve az Apcom tulajdonaban van, illetve az
Apcom szamara licencbe adtak, ideértve — de

nem kizarolagosan — az 0Osszes védjegyet,
szolgaltatasi védjegyet, kereskedelmi
megjelenést, logdt, szlogent, jelmondatot,




(d)

(e)

distinguishes the source of goods or
services from those of others, registered or
unregistered, directly or indirectly owned
by or licensed to Apcom anywhere in the
world, including but not limited to Apcom,
the Apcom logo and any channel
designations, marks or program identifiers
("Apcom Marks"), patents, design rights,
rights to use and protect confidential
information (including know-how and
trade secrets) and copyrights, and any
other intellectual property that may exist
anywhere in the world, whether registered
or unregistered.

“Authorized Products” means the Products
manufactured by or on behalf of Apple
from time to time which Apcom in its
absolute discretion permits Reseller to
purchase from Apcom from time to time in
accordance with the Authorized Products
listed in Annex A attached hereto along
with their respective documentation.

“Confidential Information” means any and
all information disclosed by either Party
(the “Disclosing Party”) to the other (the
“Receiving Party”), which is marked
“confidential” or “proprietary” or which
should reasonably be understood by the
Receiving Party to be confidential or
proprietary, including, but not limited to,
the terms and conditions of this
Agreement, and any information that
relates to business plans, clientele, End
Users, services, marketing or finances,
research, product plans, Authorized
Products, developments, inventions,
processes, designs, drawings, engineering,
formulae, markets, software (including
source and object code), hardware
configuration, computer  programs,
algorithms, codes, passwords and know-
how of the Disclosing Party.

(d) .,

(e)

terméknevet, valamint barmely mas szot,
kifejezést, szimbolumot vagy dizajnt, amely az
aru vagy szolgaltatas forrasat masokétol
megkiilonbozteti vagy azonositja, fliggetleniil
attol, hogy bejegyzett vagy be nem jegyzett, és
hogy a vilag mely pontjan van nyilvantartva
vagy hasznalatban. Ide tartoznak kiilondsen —
de nem kizarolagosan — az Apcom, az Apcom
logdja, valamint barmely csatorna-megjeldlés,
védjegy vagy programazonositd (,,Apcom
védjegyek”), tovabba a  szabadalmak,
formatervezési mintakhoz fiiz6dé jogok, a
bizalmas informacidk hasznédlatdhoz ¢és
védelméhez valod jogok (beleértve a know-how-
t és az lizleti titkokat), a szerz6i jogok, valamint
minden egyéb, barhol a vildgon létez6 — akar
bejegyzett, akar be nem jegyzett — szellemi
tulajdonjog.

Engedélyezett termékek™: az Apple altal vagy
nevében gyartott termékek, amelyeket az
Apcom sajat belatdsa szerint idOorél idore
engedélyez a Viszonteladd szadmara, hogy
azokat az Apcomtdl megvasarolja, az e
megallapodas  mellékleteként csatolt A.
mellékletben felsorolt Engedélyezett termékek
és a hozzajuk tartozd6 dokumentacid szerint.

,Bizalmas informaci6”: barmely Fél (a
,,K0zzétevo Fél”) altal a masik Fél (a ,,Fogado
Fél”) részére atadott minden olyan informacio,
amelyet ,»bizalmas” vagy »veédett”
megjeloléssel lattak el, vagy amelyet a Fogado
Félnek ésszerlien bizalmasnak vagy védettnek
kell tekintenie. Ide tartoznak — tobbek kozott
— a jelen Megallapodas feltételei, valamint
minden olyan informacid, amely a Kozzétevo

Fél iizleti terveire, igyfeleire,
végfelhasznaloira, szolgaltatasaira,
marketingtevékenységére  vagy  pénziigyi
helyzetére, kutatasaira, termékterveire,
Engedélyezett  termékeire,  fejlesztéseire,
talalmanyaira, folyamataira, terveire, rajzaira,
mérnoki  munkaira, képleteire, piacaira,

szoftvereire (beleértve a forras- és targykodot),
10ja szamitogépes

programjaira, algoritmusaira, kodjaira,

jelszavaira és know-how-jara vonatkozik.




(f) “Documentation” means Apcom technical
manuals or other documentation relating to
end use of any Authorized Product.

(2)

“End Users” means final purchasers or
licensees who obtain Products not for the
purpose of reselling.
(h) “Intellectual Property Rights” means any
intellectual property or proprietary rights,
including but not limited to copyright
rights, moral rights, trademarks (including
logos, slogans, trade names, service
marks), patent rights (including patent
applications and disclosures), know-how,
inventions, rights of priority, and trade
secret rights, recognized in any country or
jurisdiction in the world.

(i) “Practices and Procedures” means any of
Apcom’s policies, guidelines, practices
and procedures except Sales Policies, code
of conduct and any other additional
documents that govern the Reseller’s
performance under this Agreement made
available by Apcom from time to time
through e-mail or by post (to the address
provided by the Reseller), which may be
updated periodically by Apcom at
Apcom’s sole discretion and which are
hereby incorporated by reference into this
Agreement.

(j) “Products” means hardware products,
software products, service products, and
any other products marketed or sold in any

manner by Apcom from time to time.

(k) “Prohibited  Products” means (i)
counterfeit products and/or parts, products
that infringe Apple Intellectual Property,
products and/or parts that unlawfully
deceive or confuse customers into

believing that they are Authorized

(f) ,,Dokumentacio”: az Apcom altal kiadott miiszaki

€]

(h)

kézikdnyvek vagy
dokumentacio, amely az
termékek  végfelhasznalasara

barmely egyéb
Engedélyezett
vonatkozik.

,,Végfelhasznalok™:
licencbirtokosok,
viszonteladasi

azok a vasarlok vagy
akik a Termékeket nem
célbol szerzik be.

»Szellemi tulajdonjogok™ a vilag barmely
orszagaban vagy joghatdsagban elismert
szellemi tulajdonhoz vagy egyéb tulajdonosi
joghoz fiz6d6 jogok, ideértve tobbek kozott a
szerzOi jogokat, személyhez fliz6dd (erkdlesi)
jogokat, védjegyeket (beleértve a logokat,
szlogeneket, kereskedelmi neveket,
szolgaltatasi védjegyeket), szabadalmi jogokat
(ideértve a szabadalmi bejelentéseket ¢és
ismertetéseket), know-how-t, talalmanyokat,
elsobbségi jogokat, valamint iizleti titokhoz
fiz6d6 jogokat.

(i) ,,Gyakorlatok és eljarasok”: az Apcom mindenkor

@

(k)

érvényben 1évo belsd szabalyzatai,
iranymutatasai, gyakorlatainak €s eljardsainak
Osszessége — a Kereskedelmi Iranyelvek

(Sales Policies), az etikai kodex, valamint az
ezekhez kapcsolodo kiegészité dokumentumok
kivételével —, amelyek a Viszontelado jelen
Megallapodas szerinti teljesitését
szabalyozzak, és amelyeket az Apcom id6rol
idére e-mailben vagy postai uton (a
Viszontelado altal megadott cimre) bocsat a
Viszonteladd rendelkezésére. Az Apcom
jogosult ezeket sajat belatasa  szerint
id6szakosan frissiteni, és e dokumentumok a
jelen Megallapodas részét képezik, azokra
torténd hivatkozas révén.

,, Termékek™: hardvertermékek,
szoftvertermékek, szolgaltatasi  termékek,
valamint minden egyéb termék, amelyet az
Apcom 1idordél idére barmilyen formaban
forgalmaz vagy értékesit.

»liltott termékek™: (i) hamisitott termékek
és/vagy alkatrészek, az Apple szellemi
tulajdonat sérté termékek, illetve olyan
termékek és/vagy alkatrészek, amelyek
jogellenesen megtévesztik vagy
megtéveszthetik a vasarlokat abban a hitben,




Products; or (ii) Authorized Products that
have not been distributed for sale in the
Territory, are sold or distributed in any
country where such importation or
distribution is prohibited, or are governed
by a regulated distribution system for
which Reseller is not authorized, and/or
(iii)products that are not approved by
Apple for sale in the Territory and/or
Products that have not been purchased
from an Apple Authorized Distributor.

(1) “Sales Policies” means the commercial
terms, including applicable discount and
back margin to Authorized Products and
Third Party Products, offered directly or
indirectly by Apcom to Reseller from time
to time. These will be made available to
Reseller on the Apcom Reseller Web shop
(or equivalent) or will be communicated
by e-mail or by post (to the address
provided by Reseller) and are hereby
incorporated  byreference into  this
Agreement.

(m) “Term” means the term of this Agreement,
which shall remain in force for a period of
one year starting from the Effective Date.
Upon expiration of the initial term, the
present Agreement shall automatically be
renewed for successive one-year terms,
unless one of the Parties express its desire
to terminate the Agreement, as per Clause
13 herein.

(n) “Apcom Reseller Webshop” The webshop

designated by Apcom through which

Reseller may place their orders for

Authorized Products.

(o) “Territory” means EU/EFTA

2. LICENSE
Apcom hereby chooses Reseller to resell the
Authorized Products. Reseller’s rights are limited

hogy azok Engedélyezett termékek; (ii) olyan
Engedélyezett termékek, amelyeket nem a
Teriileten valo értékesités céljabol hoztak
forgalomba, amelyeket olyan orszagban
értékesitenck vagy forgalmaznak, ahol az ilyen
behozatal vagy értékesités tiltott, vagy amelyek
olyan szabalyozott forgalmazasi rendszer
hatalya alé tartoznak, amelyre a Viszontelado
nem rendelkezik jogosultsaggal; és/vagy (iii)
olyan termékek, amelyeket az Apple nem
hagyott jova a Teriileten torténé értékesitésre,
illetve olyan termékek, amelyeket nem egy
Apple altal  hivatalosan  felhatalmazott
forgalmazdtol szereztek be.

() ,Ertékesitési iranyelvek”: az Apcom altal a
Viszonteladonak id6r6l idére kozvetleniil vagy
kozvetve felajanlott kereskedelmi feltételek,
ideértve az Engedélyezett termékekre és a
harmadik  fél  termékekre  vonatkozo
kedvezményeket ¢€s visszatéritéseket (back
margin). Ezek az Apcom Viszonteladoi
Webshopjaban  (vagy annak megfeleld
feliileten) érhetdk el, vagy e-mailben, illetve
postai uton (a Viszonteladd altal megadott
cimre) kerlilnek megkiildésre, és ezen
Megallapodas részét képezik, azokra torténd
hivatkozas Utjan.

(m) ,,Id6étartam”™: a jelen Megallapodas id6tartama,
amely a Hatalybalépés napjatol szamitott egy
évig tart. Az eredeti idészak lejartat kovetoen a
Megallapodas automatikusan megujul tovabbi
egyéves idotartamokra, kivéve, ha barmely Fél
a jelen Megallapodas 13. pontja szerint kifejezi
felmondasi szandékat.

(n) ,,Apcom Viszonteladéi Webshop”: az Apcom
altal kijelolt online feliilet, amelyen keresztiil a

Viszonteladd  megrendelést  adhat le
Engedélyezett termékekre.
(o) ,,Teriilet”: az Eurdpai Unid és az Europai
Szabadkereskedelmi Tarsulas (EU/EFTA)
teriilete.
2. LICENC

Az Apcom ezennel kijeloli a Viszonteladot az
Engedélyezett termékek viszonteladdsara. A




to those expressly granted by virtue of this
Agreement. Apcom shall remain owner of all other
rights.

This Agreement is entered into by and between
Apcom and Reseller. Apcom is acting in its own
capacity. Apcom is not an agent or undisclosed
agent of Apple. Reseller acknowledges and agrees
that Apple and Apple’s subsidiaries and affiliates
have no obligation or liability in this Agreement
whatsoever to Reseller and any remedies Reseller
may seek must be made directly against Apcom.

3. RESELLER OBLIGATIONS

3.1 Product Compliance Terms. Reseller shall act
at all times and conduct its activities in a
professional and competent manner. Reseller shall
comply at all times with the following obligations
(the “Compliance Terms”) which may be revised
by Apcom at any time with immediate effect:

3.1.1 Reseller will promote and sell Products in a
manner that maintains the good name, goodwill and
reputation of Apple and Apcom, their employees,
directors, affiliates, the Products, and the Apple
brand. Reseller will not: (i) engage in any illegal,
false, misleading or deceptive acts or practices in the
course of its business activities or performance of
the Agreement; (ii) directly or indirectly permit any
other person or entity to sell any Authorized
Products for export outside the Territory; or (iii)
engage in the sale or distribution of any Products that
have not been approved by Apple for sale in the
Territory.

3.1.2. Unless otherwise authorized by Apple in
writing Reseller will only offer for sale Authorized
Products that are new. Reseller will not offer for sale
Prohibited Products. If Reseller learns or suspects

Viszontelado jogai kizarolag a jelen Megallapodas
alapjan kifejezetten biztositott jogosultsagokra
korlatozodnak. Az Apcom minden tovabbi jog
fenntartasa mellett a jogok kizardlagos birtokosa
marad.

A jelen Megéllapodas az Apcom és a Viszontelado
kozott jon 1étre. Az Apcom sajat nevében jar el, és
nem az Apple ligyndkeként, sem pedig rejtett
tigynokeként. A Viszonteladd tudomasul veszi és
elfogadja, hogy sem az Apple, sem annak
leanyvallalatai vagy kapcsolt vallalkozasai nem
vallalnak  semmiféle  kotelezettséget — vagy
felelosséget a jelen Megallapodas alapjan a
Viszonteladoval szemben, és a Viszonteladd altal
igényelt jogorvoslatokat kizardlag az Apcommal
szemben lehet érvényesiteni.

3. VISZONTELADOI KOTELEZETTSEGEK

3.1 Termékmegfeleldségi feltételek. A Viszontelado
koteles minden koriilmények kozott szakszerlien és
hozzaértd6 moddon eljarni, illetve tevékenységét
ennek megfelelden folytatni. A Viszontelado koteles
mindenkor megfelelni az aldbbi kdtelezettségeknek
(a tovabbiakban: ,Megfeleloségi feltételek™),
amelyeket az Apcom barmikor, azonnali hatallyal
modosithat:

3.1.1 A Viszonteladd koteles a Termékeket olyan
modon népszerlisiteni és értékesiteni, amely megorzi
az Apple, az Apcom, azok alkalmazottai, vezetd
tisztségviseldi,  leanyvallalatai  és  kapcsolt
vallalkozasai, valamint a Termékek és az Apple
marka jo hirnevét, iizleti megitélését és presztizsét.
A Viszonteladd nem jogosult: (i) semmilyen
jogellenes, valotlan, félrevezetd vagy megtévesztd
cselekményt vagy iizleti gyakorlatot folytatni iizleti
tevékenysége vagy a Megallapodas teljesitése soran;
(i1) kozvetleniil vagy kozvetve lehetdvé tenni, hogy
barmely mas személy vagy szervezet Engedélyezett
Terméket a Teriileten kiviilre exportaljon; (iii) olyan
Termékek értékesitésében vagy forgalmazasdban
részt venni, amelyeket az Apple nem hagyott jova a
Teriileten torténd forgalmazasra.

3.1.2. Hacsak az Apple irdsban masként nem
engedélyezi, a  Viszonteladd kizarolag 1j
Engedélyezett Termékeket kinalhat eladasra. A
Viszonteladé nem értékesithet Tiltott Termékeket.
Amennyiben a Viszonteladé tudomast szerez arrol,




that it has Prohibited Products in inventory, Reseller
will: (a) immediately, and in no event more than
three (3) working days after discovery, notify
Apcom, remove Prohibited Product listings, and
discontinue sales of the Prohibited Products; (b)
provide Apcom with information and documents
that include, but are not limited to, sales, sources,
inventory and financial records concerning the
Prohibited Products; (c) assist Apcom’s and/or
Apple’s investigation of such Prohibited Products;
and (d) take steps to ensure that Prohibited Products
are not sold by Reseller in the future. Reseller agrees
to co-operate without charge in Apcom’s and/or
Apple’s efforts to protect Apple’s intellectual

property.

3.1.3. Upon the sale of any Product, Reseller will
provide each customer at the point of sale with the
then-current  warranties, end user license
agreements, and all other in-box materials
accompanying the Products. Reseller will not make
or issue any representations, warranties, or
guarantees through any medium with respect to the
specifications, features, or capabilities of any
Products that are inconsistent with Apple’s end user
license agreements and then-current Product
documentation.

3.1.4. Reseller will not: (i) make or facilitate any
changes to Products that alter the functionality or
capability of such Products; (ii) bundle Products
with third party products if prohibited by Apple; or,
iii) perform warranty or repair services for
Products without a valid Apple Authorizers Service
Provider authorization from Apple. Reseller will
actively collect the Products from customers only to
transfer them to Apple Authorized Service Provider
for repair or only refer customers who seek
information on warranty or repair services for
Products to an Apple Authorized Service Provider.

vagy alapos gyanuja meril fel, hogy készletében
Tiltott ~ Termékek  talalhatok, koteles: (a)
haladéktalanul, de legkés6bb harom (3) munkanapon
beliil értesiteni az Apcomot, eltavolitani a Tiltott
Termékek hirdetéseit és leallitani azok értékesitését;
(b) az Apcom rendelkezésére bocsatani minden
olyan informaciét és dokumentumot — ideértve
kiilonosen, de nem kizarolagosan az értékesitési
adatokat, beszerzési forrasokat, készlet- s pénziigyi
nyilvantartasokat —, amelyek a Tiltott Termékekkel
kapcsolatosak; (c) egyiittmiikodni az Apcom €s/vagy
az Apple altal a Tiltott Termékekkel kapcsolatban
inditott vizsgalatokban; valamint (d) megtenni
minden sziikséges intézkedést annak érdekében,
hogy a Tiltott Termékek jovobeni értékesitése
kizarhato legyen. A Viszontelad6 vallalja, hogy az
Apcom és/vagy az Apple szellemi tulajdonjogainak
védelméhez téritésmentesen mindenben
egyiittmiikodik.

3.1.3. A Viszontelad6é a Termékek értékesitésekor
minden egyes vasarlonak az értékesités helyén atadja
az akkor hatdlyos jotallasi feltételeket, a
végfelhasznaldi licencszerzodéseket, valamint a
Termékekhez mellékelt egyéb, dobozban talalhatod
dokumentumokat. A Viszonteladd semmilyen
kommunikacids csatornan keresztiil nem tehet olyan
nyilatkozatokat, nem vallalhat jotallast vagy
garanciat a Termékek jellemzdivel, funkcidival vagy
képességeivel kapcsolatban, amelyek ellentétesek az
Apple végfelhasznaldi licencszerzédéseiben és az
érvényes Termékdokumentacioban foglaltakkal.

3.1.4. A Viszonteladd nem jogosult: (i) semmilyen
olyan modositast végezni vagy elésegiteni, amely

megvaltoztatia a Termékek milkodését vagy
képességeit; (i1)) Termékeket harmadik  fél
termékeivel egylitt értékesiteni, ha ezt az Apple
megtiltotta;  (iii)  garancidlis vagy javitasi

szolgaltatast nyujtani a Termékekre, kivéve, ha
rendelkezik az Apple altal kibocsatott érvényes
Apple Authorised Service Provider engedéllyel. A
Viszonteladd kizardlag azzal a céllal veheti at a
Termékeket az ligyfelektdl, hogy azokat javitas
céljabol  tovabbitsa egy  Apple hivatalos
szervizpartnerhez (Apple Authorized Service
Provider), vagy — amennyiben az iigyfél jotallassal
vagy javitdssal kapcsolatos informaciot kér —
kozvetleniil az  illetékes  hivatalos  Apple
szervizpartnerhez iranyitja.




3.1.5. Reseller will promptly notify Apcom in
writing of any: (i) suspected Product defect or safety
issue; or (ii) claims or proceedings concerning
Products. AIll such notices are confidential
information. If Apple and/or Apcom communicates
safety notices or implements safety changes to
Products, upon Apple’s or Apcom’s request, and at
no cost to Apple or Apcom, Reseller will promptly:
i) communicate all Apple safety notices to
customers; (ii) reasonably assist with the proactive
implementation of safety changes/recalls of
Products in relation to customers; and (iii) promptly
report to Apple and/or Apcom on the progress of
such actions.

3.1.6. Apple software is not sold to Reseller or
customers but is licensed to customers under the
terms of the applicable end user license agreements
and terms of service pertaining to such software.
Reseller may resell software incorporated in or
packaged with any Product solely in connection with
the authorized sale of such Product, but not
otherwise (including on a standalone basis), and will
have no other rights with respect to such software.
Reseller will not separate any software incorporated
in or packaged with any Product by or on behalf of
Apple. Reseller will not modify or remove any end
user license agreements, or other terms associated
with any such software or any Product, except as
required by law and where such laws cannot be
restricted, modified or excluded. Reseller will pass
on to customers, at the time of purchase, any and all
end-user license agreements, or other terms as
originally received from Apple and as originally
included and/or associated with any Product.
Reseller will not, and will not authorize any third
parties to, disassemble, de-compile, reverse
engineer, copy, modify, create derivative works of,
or otherwise attempt to discover the source code of
or change any software, its form or coding.

3.1.5. A Viszonteladdo haladéktalanul, irasban
koteles értesiteni az Apcomot: (i) barmely
feltételezett ~ termékhibarél  vagy  biztonsagi
kockazatrol; vagy (ii) a Termékekkel kapcsolatos
kovetelésekrol vagy jogi eljardsokrdl. Minden ilyen
értesités  bizalmas  informécionak  mindsiil.
Amennyiben az Apple és/vagy az Apcom biztonsagi
koézleményt ad ki vagy biztonsagi modositasokat hajt
végre a Termékeken, a Viszontelado — az Apple
vagy az Apcom kérésére, és azok részére
dijmentesen — haladéktalanul k&teles: (i) az 0sszes
Apple altal kibocsatott biztonsagi kozleményt
tovabbitani az tigyfelek felé; (ii) ésszerli modon
tamogatni a Termékekkel kapcsolatos biztonsagi
modositasok  és/vagy  visszahivdsok  proaktiv
végrehajtasat; (iii) haladéktalanul jelenteni az Apple
¢s/vagy az Apcom felé az ilyen intézkedések
végrehajtasanak allapotarol.

3.1.6. Az Apple szoftvereket nem értékesitik sem a
Viszonteladonak, sem az iigyfeleknek; azok az
igyfelek részére licenc forméjaban keriilnek
atadasra az adott szoftverre vonatkozd, hatdlyos
végfelhasznaldi licencszerzodés és szolgaltatasi
feltételek alapjan. A Viszonteladd kizardlag azon
Termékekkel  egylitt  értékesithet  szoftvert,
amelyekbe az adott szoftver be van épitve vagy azzal
egylitt van csomagolva, és kizarolag az adott Termék
engedélyezett értékesitése keretében — ettdl eltérd
modon (ideértve az o6nalld értékesitést is) nem
jogosult a szoftver forgalmazésara, és a szoftverrel
kapcsolatban semmilyen egyéb joggal nem
rendelkezik. A Viszonteladé nem vélasztja szét az
Apple altal vagy annak nevében barmely Termékbe
beépitett vagy azzal csomagolt szoftvert. A
Viszonteladé nem moédositja és nem tavolitja el az
adott szoftverhez vagy Termékhez kapcsolodod
végfelhasznaloi licencszerzodéseket vagy egyéb
feltételeket, kivéve, ha ezt jogszabaly kotelezden
eldirja, és e jogszabalyi rendelkezések nem
korlatozhatok, nem moddosithatok és nem zarhatok
ki. A Viszontelad6 koteles a vasarlas idopontjaban
az ligyfél részére tovabbitani az Apple-t6l eredetileg
kapott, illetve barmely Termékhez eredetileg
mellékelt vagy azzal Osszefliggésben allo Osszes
végfelhasznaloi licencszerzodést ¢és  vonatkozd
feltételt. A Viszonteladd6 nem bonthatja szét, nem
dekompilalhatja, nem fordithatja vissza (reverse
engineer), nem masolhatja, nem modosithatja, nem
hozhat 1étre szarmazékos miveket az ilyen
szoftverekbdl, és semmilyen moédon nem kisérelheti




3.2 Reseller shall maintain a high level of customer
satisfaction and shall comply with all Practices and
Procedures.

3.3 Reseller will resell Products and Third Party
Products with all notices, labels, logos, packaging,
warranties, disclaimers and license agreements
intact as shipped from Apcom. Reseller will not
make any communications, representations,
warranties or guarantees to customers with respect
to the specifications, features, or capabilities of
such products that are inconsistent with Apple’s,
Apcom’s or any third party’s literature or are false,
misleading or illegal. Reseller is solely responsible
to add any declarations, notices, labels or other
needed documents required by local laws and
regulations.

3.4 Throughout the Term, Reseller will maintain an
active email address, which it will provide to
Apcom, to receive notifications from Apcom.
Reseller will have Internet access at all times and
will access email and Apcom web sites regularly to
have the most updated documentation and
information related to this Agreement, including
without limitation, Practices and Procedures, Sales
Policies, and Apcom reseller price list.

3.5 Reseller will promptly report to Apcom any
violations of Apple’s rights under end-user
licences for the Products. All such notices are
confidential information.

3.6 For the purchase and resale of CTO Products,
Reseller will comply at all times with the current
Configure to Order Policies and Practices (or

meg azok forraskodjanak  feltarasat  vagy
formajanak, kodolasanak megvaltoztatasait — ¢és
harmadik félnek sem adhat ilyen felhatalmazast.

3.2 A Viszonteladd kdételes magas szintli ligyfél-
elégedettséget fenntartani, és koteles minden, az
Apcom altal meghatarozott Gyakorlatot és Eljarast
betartani.

3.3 A Viszontelad6 a Termékeket és a Harmadik Fél
Termékeket  valtozatlan ~ formaban  koteles
tovabbértékesiteni, az Apcom altal szallitott minden
értesitéssel, cimkével, logdval, csomagoléssal,
jotallassal, kizaro nyilatkozattal és
licencszerzddéssel egyiitt. A Viszonteladd nem tehet
semmilyen olyan nyilatkozatot, vallalast, jotallast
vagy garanciat az {ligyfelek felé a termékek
specifikacidira, jellemzdire vagy képességeire
vonatkozoan, amely ellentétes lenne az Apple, az
Apcom vagy barmely harmadik fél altal kiadott
hivatalos dokumentacioval, vagy amely valétlan,
félrevezetd  vagy  jogszabalyba  itkoz6. A
Viszonteladd kizardlagos felelossége, hogy a helyi
jogszabalyok és eloirasok altal megkovetelt
nyilatkozatokat, figyelmeztetéseket, cimkéket vagy
barmely mas sziikséges dokumentumot az érintett
termékekhez mellékelje.

3.4 A Megallapodas id6tartama alatt a Viszonteladd
koteles egy aktiv e-mail cimet fenntartani, amelyet
megad az Apcom szamdra, hogy azon keresztiil
értesitéseket fogadhasson az Apcomtol. A
Viszonteladonak a nap 24 dérajaban biztositania kell
internetelérést, és rendszeresen ellendriznie kell e-
mailjeit és az Apcom weboldalait, hogy mindig
hozzaférjen a jelen Megallapodassal kapcsolatos
legfrissebb dokumentumokhoz és informacidkhoz,
ideértve — de nem kizarolagosan — a Gyakorlatokat
és Eljarasokat, az Ertékesitési iranyelveket, valamint
az Apcom viszonteladoi arlistat.

3.5 A Viszonteladd haladéktalanul koteles jelenteni
az Apcom részére minden olyan jogsértést, amely az
Apple végfelhasznaloi licencek szerinti jogait érinti
a Termékek vonatkozasaban. Minden ilyen értesités
bizalmas informacionak mindsiil.

3.6 A CTO (Configure to Order) termékek vasarlasa
¢s viszonteladdsa esetén a Viszonteladd koteles
mindenkor betartani az aktualis ,,Configure to
Order” iranyelveket és gyakorlatokat (vagy azokkal




equivalent) as may be communicated by Apcom in
the Sales Policies, the Apcom Reseller Web shop
website or otherwise, from time to time. Failure to
do so will entitle Apcom to deny Reseller further
access to CTO Products with immediate effect.

3.7 Reseller, as importer of the Products in the
country of reseller entity, shall be responsible for
the payment of all local copyright levies, recycling
fees and other similar duties imposed on those
products (or parts thereof) or their packaging by
central or local authorities, collecting societies or
other institutions. Apcom may communicate in its
Sales Policies, Practices and Procedures or
otherwise from time to time that, in relation to
specific Products, it has elected to account to the
relevant body and / or join a scheme, arrangement
or collective agreement on Reseller’s behalf. If
Apcom does so, it charges these fees, levies or
costs to Reseller on the Product invoices and may
require that the Reseller shall reflect those fees
separately in its own invoices relating to the
relevant Products; inform its customers about such
fees; and pass on those fees to its customers in a
visible manner. Furthermore, Reseller shall on
Apcom’s request provide Apcom with such
information and in such a format as Apcom
reasonably requires regarding any  Product
exported by Reseller within the Territory and in
respect of which any levy or recycling fee paid by
Apcom will therefore be reclaimable.

In addition to the payment of recycling fees or
similar duties, local law or recycling schemes may
require importers or scheme members to comply
with certain take-back, collection or recycling
requirements. Reseller shall comply with such
requirements and any additional requirements as
may be communicated by Apcom in its Practices
and Procedures or otherwise from time to time.

3.8  Reseller must obtain all governmental
registrations and approvals to sell Products and

egyenértékii szabdlyokat), amelyeket az Apcom
idérsl idére kozolhet az Ertékesitési iranyelvekben,
az Apcom Viszontelad6i Webshop weboldalan, vagy
mas moédon. E kotelezettség elmulasztasa azzal a
kovetkezménnyel jarhat, hogy az Apcom azonnali
hatallyal megtagadhatja a Viszonteladd tovabbi
hozzaférését a CTO termékekhez.

3.7 A Viszontelad6, mint a Terméekek importére a
sajat orszagaban, felelés az Osszes olyan helyi
szerz6i jogi dij, ijrahasznositasi dij, valamint egyéb
hasonl6 kozteher megfizetéséért, amelyet az érintett
termékekre (vagy azok részeire), illetve azok
csomagolasara kozponti vagy helyi hatésagok, k6zos
jogkezelok vagy egyéb szervezetek vetnek ki. Az
Apcom jelezheti az Ertékesitési iranyelveiben,
Gyakorlatok ¢és Eljarasok dokumentumaiban, vagy
mas modon, hogy egyes Termékek vonatkozasaban
ugy dontott, hogy az érintett szervezet fel¢é maga
szamol el, és/vagy valamely rendszerhez,
megallapodashoz vagy kollektiv szerz6déshez
csatlakozik a Viszonteladé nevében. Ha az Apcom
igy jar el, jogosult ezen dijakat, illetékeket vagy
koltségeket a Viszontelado részére kiallitott szamlan
érvényesiteni, és eldirhatja, hogy a Viszontelado e
dijakat sajat, az érintett Termékekre vonatkozo
szamlaiban kiilon tiintesse fel; tajékoztassa ligyfeleit
ezen dijakrodl; és ezeket a dijakat atlathaté modon
tovabbharitsa igyfelei felé.
Tovabba, a Viszonteladd az Apcom kérésére koteles
az Apcom szamdra a kért formatumban
rendelkezésre bocsatani minden olyan, altala a
Teriileten beliil exportalt Termékre vonatkozo
informaciot, amely esetében az Apcom altal
korabban megfizetett dij vagy ujrahasznositési
koltség visszaigényelhetd lehet.

Az Ttjrahasznositasi dijak vagy hasonld terhek
megfizetésén tal, a helyi jogszabalyok vagy
Ujrahasznositasi  rendszerek  eldirhatjdk  az
importorok vagy rendszertagok szdmara bizonyos
visszavaltasi, begyljtési vagy Ujrahasznositasi
kotelezettségek teljesitését. A Viszonteladd koteles
ezen kotelezettségeknek, valamint az Apcom altal

1dorél idére — akar a Gyakorlatok és Eljarasok
utjan, akar mas modon — kozolt tovabbi
eléirasoknak maradéktalanul megfelelni.

3.8 A Viszonteladd koteles minden sziikséges
hatésagi nyilvantartasba vételt ¢€s engedélyt
beszerezni a Termékek és a Harmadik Fél Termékek
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Third Party Products in the Territory and
coordinate the process with Apcom. Unless
prohibited under applicable law, Reseller will
immediately inform Apcom of any request from a
regulatory body relating to those products,
including but not limited to, product design,
compliance and/or performance.

3.9 Reseller will report to Apcom any information
that Apcom may reasonably request within the
scope of this Agreement, including sales and
inventory reports, in a format that Apcom provides.
Reseller hereby agrees that Apcom communicates
to Apple all such information.

3.10 Apple may, in relation to specific Authorized
Products, elect to account directly to any relevant
and competent body or authority and/or join a
scheme, arrangement or collective agreement for
the recycling or payment of levies or fees or
otherwise on Apcom' s behalf and Apcom hereby
consents thereto. Where Apple elects ( in its
discretion ) to do so it may charge these fees, levies
or costs to Apcom on the Authorized Product
invoices and Apcom may, in accordance with
relevant laws or on Apple's request, ( i ) reflect
those fees separately in its own invoices to Reseller
relating to the relevant Authorized Products; ( ii )
inform Reseller about such fees; and ( iii ) pass on
those fees to Reseller in a visible manner, and
Reseller accepts such thing.

3.11Apcom shall, on Apple's request, provide
Apple with such information and in such format as
Apple may require regarding any Authorized
Product exported by Reseller within the Territory
and in respect of which any levy, fees or costs paid
by Apple may therefore be reclaimable.

3.12 In addition to the payment of recycling fees or
similar duties, local law or recycling schemes may
require importers or scheme members to comply

Teriileten beliili értékesitéséhez, és az ezekkel
kapcsolatos folyamatokat az Apcommal egyeztetni.
Amennyiben ezt a hatalyos jogszabalyok nem tiltjak,
a Viszontelado koteles haladéktalanul tajékoztatni az
Apcomot barmely hatosadgi megkeresésrol, amely az
emlitett termékekkel kapcsolatos, ideértve — de nem
kizarolagosan — azok tervezését, megfeleldségét
¢s/vagy teljesitményét.

3.9 A Viszontelad6 koteles az Apcom részére
jelenteni minden olyan informaciot, amelyet az
Apcom a jelen Megallapodés keretében ésszertien
kérhet, beleértve — de nem kizarolagosan — az
értékesitési és készletjelentéseket, az Apcom altal
meghatarozott formatumban. A  Viszontelado
ezennel kifejezetten hozzajarul, hogy az Apcom ezen
informaciokat az Apple részére tovabbitsa.

3.10 Az Apple jogosult arra, hogy egyes
Engedélyezett Termékek kapcsan kozvetleniil
szamoljon el barmely illetékes hatdsaggal vagy
szervezettel, ¢és/vagy részt vegyen valamely
dijfizetési vagy Ujrahasznositasi rendszerben,
megallapodasban vagy kollektiv szerzédésben az
Apcom nevében, amelyhez az Apcom ezennel
kifejezetten hozzajarul. Amennyiben az Apple —
sajat belatasa szerint — igy dont, a vonatkozd
dijakat, illeté¢keket vagy koltségeket felszamithatja
az Apcom részére az Engedélyezett Termékekre
kiallitott szamldkon, és az Apcom jogosult: (i) e
dijakat kiilon tételként feltiintetni a Viszontelado
részére kiallitott szamldkon; (ii) t4jékoztatni a
Viszonteladot e dijakrol; és (iii) e dijakat atlathato
modon tovabbharitani a Viszontelad6 felé — amit a
Viszontelad6 ezennel elfogad.

3.11 Az Apcom kételes az Apple kérésére olyan
informaciét és olyan formatumban rendelkezésre
bocsatani, amelyet az  Apple  ésszerlien
megkovetelhet barmely olyan Engedélyezett
Termékkel kapcsolatban, amelyet a Viszontelado a
Teriileten beliil exportalt, és amely tekintetében az
Apple altal megfizetett dij, illeték vagy koltség
visszaigényelhetd lehet.

3.12 Az fjrahasznositasi dijak vagy hasonlo
kozterhek megfizetésén til, a helyi jogszabalyok
vagy Ujrahasznositasi rendszerek kotelezhetik az
importéroket vagy a rendszer tagjait bizonyos
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with certain take - back, collection or recycling
requirements. Reseller shall comply with such
requirements and any additional requirements as
advised by Apple or Apcom from time to time;

3.13 Reseller undertakes to protect Apple’s and
Apcom’s property rights, goodwill and reputation.
Reseller undertakes to wuse all reasonable
endeavours to protect Apple’s and Apcom’s
proprietary rights and to cooperate with Apcom, at
no cost to Apcom, to protect Apple’s and Apcom’s
proprietary rights. Reseller shall not do anything,
which may impair or damage the goodwill or
reputation of Apple and Apcom or the Apple Marks
and Apcom Marks or bring Apple and Apcom or
the Apple Marks and Apcom Marks into disrepute.
Reseller shall conduct its business in a manner that
will reflect favourably at all times on the Products
and the good name, goodwill and reputation of
Apple and Apcom and their respective affiliates.
Reseller undertakes not to engage in deceptive,
misleading or unethical practices or advertising
that is or might be detrimental to Apple, Apcom,
their respective affiliates, Products or to the public
and shall not publish or employ or cooperate in the
publication or employment of any misleading or
deceptive advertising material.

3.14. Reseller shall comply with the provisions of
the Sales Policies attached as Annex B. This is a
material term of this Agreement.

3.15 If Apple announces a new Authorized Product
and/or SKU (“New Authorized Product”) for
which Apcom makes available for Reseller,
Reseller agrees that it shall (i) not make the New
Authorized Product available for sale nor deliver it
to resellers or End Users until the applicable release
date as communicated by Apple and Apcom; (ii)
not make any disclosure or statement regarding the
New Authorized Product that is inconsistent with
the terms of the Agreement and communications;
(ii1) only use marketing, media and merchandising
guidelines made available by Apple and/or Apcom
for the New Authorized Product (if any); and (iv)
ensure that its employees, contractors, agents, and

visszavételi,  gyljtési  vagy  Ujrahasznositasi
kotelezettsegek teljesitésére. A Viszontelado koteles
eleget tenni ezeknek az eldirdsoknak, valamint
minden tovabbi, az Apple vagy az Apcom altal
1d6rol idore kozolt kovetelménynek.

3.13 A Viszontelad¢ vallalja, hogy védi az Apple és
az Apcom tulajdonjogait, iizleti johirnevét é&s
megitélését. A Viszonteladd minden ésszerl
intézkedést megtesz az Apple és az Apcom
tulajdonosi  jogainak védelme érdekében, és
dijmentesen egyiittmiikodik az Apcommal azok
érvényesitése sordn. A Viszonteladd nem tehet
semmilyen olyan [épést, amely sértheti vagy
veszélyeztetheti az Apple vagy az Apcom, illetve az
Apple védjegyek és Apcom védjegyek jo hirnevét,
vagy azok hitelét ronthatja. A Viszontelad6 koteles
tevékenységét mindig olyan modon végezni, amely
kedvezd képet mutat a Termékekrdl, valamint az
Apple, az Apcom és azok kapcsolt vallalkozasai
nevérdl, Tlizleti hitelér6l ¢és megitélésérél. A
Viszontelado6 vallalja, hogy nem folytat semmilyen
megtévesztd, félrevezetd vagy etikatlan {izleti
gyakorlatot vagy reklamtevékenységet, amely az
Apple, az Apcom, azok kapcsolt vallalkozasai, a
Termékek vagy a kdzérdek szempontjabol hatranyos
lehet, és nem jelentet meg, nem alkalmaz, és nem
miikddik kozre ilyen reklamanyag létrehozasaban
vagy terjesztésében.

3.14 A Viszonteladd koteles betartani a jelen
Megéllapodas B. mellékletében szereplé Ertékesitési
iranyelvek rendelkezéseit. Ez a Megallapodas
lényeges feltételének mindsiil.

3.15 Amennyiben az Apple 1) Engedélyezett
Terméket és/vagy cikkszamot (SKU) jelent be (,,Uj
Engedélyezett Termék™), amelyet az Apcom a
Viszonteladd  szamara  elérhetové tesz, a
Viszontelado vallalja, hogy: (i) az Apple és az
Apcom altal kozolt hivatalos megjelenési datum
el6tt nem kinalja értékesitésre, s nem szallitja ki az
Uj Engedélyezett Terméket sem viszonteladok, sem
végfelhasznalok részére; (ii) nem tesz kozzé vagy
nyilatkozik az Uj Engedélyezett Termékrol a
Megallapodassal vagy az Apcom/Apple hivatalos
kommunikacioéjaval ellentétes modon; (iii) kizardlag
az Apple és/vagy az Apcom altal az Uj
Engedélyezett Termékkel kapcsolatban biztositott
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any other third parties involved with the marketing,
sale, or distribution of the New Authorized Product
comply with the Confidentiality obligations under
this Agreement.

3.16 Reseller acknowledges that certain anti-VAT
fraud regulations, including but not limited to
Missing Trader Intra-Community (“MTIC”), may
exist in the EU/EFTA and that Products and Third
Party Products may be subject to these regulations.
Reseller will seek advice on its responsibility under
these anti-VAT fraud regulations and undertakes to
take all measures required under these regulations
in its distribution of Products and Third Party
Products. Reseller agrees that Apple and Apcom
are not responsible for Reseller’s non-compliance
with any relevant anti-VAT fraud regulation.

3.17 Reseller must provide Apcom notice at least
thirty (30) days prior to the effective date of any of
the following events: (i) changing Reseller’s legal
or operating business name, address (including
URL’s) or contact information; (ii) any material
change of Reseller’s management, ownership,
control or business operations; or (iii) Reseller
acquires an ownership, managerial or controlling
interest in a third party that sells or services
Products.

3.18 Reseller undertakes to indemnify Apcom, on
demand, and hold Apcom harmless from and
against any claim, action and/or loss resulting from
the infringement by Reseller of this present Clause
3.

4. RECORDS, INSPECTIONS AND
AUDITS
4.1 Reseller shall maintain all appropriate

books and records reasonably required to verify
compliance with the terms of this Agreement
during the Term and a period of five (5) years after

marketing-, média- ¢és promodcids iranyelveket
hasznalja (amennyiben ilyenek rendelkezésre
allnak); és (iv) gondoskodik arr6l, hogy

alkalmazottai, alvallalkozoi, {ligyndkei, valamint
barmely maés, az Uj Engedélyezett Termék
értékesitésében, marketingjében vagy terjesztésében

részt veve harmadik fél betartsa a jelen
Megallapodasban foglalt titoktartasi
kotelezettsegeket.

3.16 A Viszonteladd tudomasul veszi, hogy az
EU/EFTA teriiletén léteznek afacsalas elleni
szabalyozésok, beleértve, de nem kizardlagosan a
,»Missing Trader Intra-Community” (MTIC) tipust
visszaélések elleni intézkedéseket, amelyek hatalya
alda a Termékek és a Harmadik Fél Termékek is
tartozhatnak. A Viszontelad6 kételes tajekozodni
ezen szabalyozasok szerinti felelosségérdl, és
minden sziikséges intézkedést megtenni azok
betartasa érdekében a Termékek ¢s Harmadik Fél
Termékek forgalmazasa soran. A Viszontelado
elfogadja, hogy az Apple és az Apcom nem felelds a
Viszonteladd altal esetlegesen  elkdvetett
jogsértésekért ezen szabalyozasok kapcsan.

3.17 A Viszontelado koteles legalabb harminc (30)
nappal eldre irasban értesiteni az Apcomot az alabbi
események barmelyikének hatalybalépése elott: (i) a
Viszontelad6 jogi vagy miikodési nevének, cimének
(ideértve webcimet/URL-t) vagy elérhetoségeinek
megvaltozasa; (i) a Viszontelado irdnyitasaban,
tulajdonosi strukturdjaban, vezetésében vagy iizleti
mikodésében bekovetkezd 1ényeges valtozas; vagy
(i) ha a Viszontelad6 tulajdonosi, vezetdi vagy
iranyitasi részesedést szerez olyan harmadik félben,
amely Termékeket értékesit vagy szervizel.

3.18 A Viszonteladd vallalja, hogy felszolitasra
kartalanitja az Apcomot, és mentesiti az Apcomot
minden olyan koveteléssel, eljarassal és/vagy
veszteséggel szemben, amely a jelen 3. pontban
foglalt  kotelezettségek  Viszonteladd  altali
megszegesebol ered.

4. NYILVANTARTASOK, ELLENORZESEK
ES AUDITOK

4.1 A Viszontelad6 kételes minden olyan megfeleld
konyvviteli és egyéb nyilvantartast megorizni, amely
ésszerlien sziikséges annak ellendrzéséhez, hogy
megfelel-e a jelen Megallapodas feltételeinek, a
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the end of the Term, or longer period as required
by law. Apcom or an Apcom appointed auditor
may inspect any premises and/or review Reseller’s
records to confirm that Reseller has satisfied its
obligations under this Agreement. Audits will be
conducted during normal business hours, in a
manner that does not unreasonably disrupt
Reseller’s normal business operations, in
accordance with generally accepted audit
procedures. Apcom will give Reseller three (3)
business days’ written notice of the scope and
purpose of the audit prior to the start of the audit.
Reseller shall ensure that an employee who is
knowledgeable with relevant records and business
practices is available to facilitate any audit.

4.2 Reseller shall also permit independent
auditors nominated by Apcom to audit records of
Reseller, on reasonable notice by Apcom, for these
purposes. Audit results, including information and
documentation disclosed or made available to
Apcom in the course of any audit will be deemed
Reseller's Confidential Information.

43 If Reseller fails the audit referred to herein
above, in addition to any other rights and remedies
Apcom may demand that Reseller to (i) repay to
Apcom all fees and other compensation wrongfully
obtained by Reseller; and (ii) reimburse Apcom for
its costs of conducting the audit.

5. ORDERS AND DELIVERY

5.1 Reseller shall order the Products by through
Apcom’s designated webshop communicated by
Apcom to the Reseller. An order placed by Reseller
on Apcom’s webshop is deemed to have the same
effect as a written, signed and stamped purchase
order.

5.2 Any order for products placed by Reseller is
subject to acceptance by Apcom, and Apcom may

Megallapodas id6tartama alatt, valamint annak
lejartat kovetden legalabb ot (5) évig — vagy a
jogszabalyban eldirt hosszabb ideig. Az Apcom,
illetve az Apcom altal kijelolt konyvvizsgalo
jogosult megvizsgalni a Viszonteladd telephelyeit
és/vagy ellendrizni annak nyilvantartasait annak
érdekében, hogy meggy6z6djon a  jelen
Megallapodas szerinti kotelezettségek teljesitésérol.
Az auditokra a szokasos munkarendben keriil sor,
oly mddon, hogy azok ne zavarjak aranytalanul a
Viszonteladd  szokasos iizletmenetét, és az
altalanosan elfogadott auditalasi gyakorlat szerint
zajlanak. Az Apcom kételes legalabb harom (3)
munkanappal az audit megkezdése eldtt irasban
tajékoztatni a Viszonteladot az ellendrzés céljarol és
terjedelmérdl. A Viszonteladd koteles gondoskodni
arrol, hogy az audit soran egy, a nyilvantartasokban
¢s lizleti gyakorlatokban jartas munkatars a
rendelkezésre alljon.

4.2 A Viszontelado koteles lehetévé tenni az Apcom
altal kijelolt fiiggetlen konyvvizsgalok szamara is,
hogy ésszerti értesitést kovetéen a Viszontelado
nyilvantartdsait az itt meghatarozott célbol
ellendrizzék. Az audit soran feltart eredmények,
valamint az Apcom rendelkezésére bocsatott
informaciok és dokumentumok a Viszontelado
bizalmas informacidinak mindsiilnek.

4.3 Amennyiben a Viszontelad6 a fenti audit soran
nem felel meg a kdvetelményeknek, az Apcom —
egyéb jogainak és jogorvoslati lehetdségeinek
sérelme nélkil — jogosult kovetelni, hogy a
Viszontelado: (i) téritse vissza az Apcom részére
mindazokat a dijakat és egyéb juttatasokat,
amelyeket jogtalanul szerzett meg; és (ii) fizesse
meg az Apcom szamara az audit elvégzésének
koltségeit.

5. MEGRENDELESEK ES SZALLITAS

5.1 A Viszonteladé a Termékeket az Apcom altal
kijelolt, és a Viszonteladoval kozolt webshopon
keresztiil kteles megrendelni. A Viszontelado altal
az Apcom webshopjan keresztiil leadott megrendelés

egyenértékli az irdsos, aldirt és lepecsételt
megrendeléssel.
52 A Viszonteladdo altal leadott barmely

megrendelés kizardlag az Apcom jovahagyasaval
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decline any order, in whole or in part, for lawful
reason. The taking or acknowledgment of orders by
Apcom does not, in any way, constitute automatic
acceptance of such orders by Apcom. Apcom may
cancel any accepted order prior to shipment. Unless
Apcom has informed Reseller of Apcom’s non-
acceptance of an order within 7 calendar days after
the order was entered, such order shall be deemed
as accepted and Reseller may not cancel the order;
this is without prejudice to Apcom’s right to cancel
any accepted order at any time prior to shipment.

5.3 After acceptance Apcom may substitute
ordered Products and/or Third Party Products with
alternative Products and/or Third Party Products
(at the same or different prices) if the Products
and/or Third Party Products ordered cease to
become available. Upon communicating the
substitution to the Reseller, the Reseller may
cancel the relevant order in relation to the relevant
substituted Product(s) and/or Third Party
Product(s) only, within seven (7) days of being
advised of the substitution.

5.4 Unless Reseller notifies Apcom otherwise,
Apcom may make partial shipments of Reseller’s
orders. Apcom will not be liable for any failure to
ship complete orders or for any shipment delay.
Apcom will allocate its available inventory and
make deliveries (including partial shipments) in its
sole discretion and without liability to Reseller.
Reseller acknowledges that Apcom may to the
extent permitted by law choose to allocate
available inventory to or among certain countries,
other resellers, web-based stores, or otherwise,
before Reseller, and that there may be delays in
Apcom’s fulfillment of Reseller orders. Reseller
will be invoiced separately for each partial
shipment and will pay each invoice when due,
without regard to subsequent deliveries.

5.5 The price for products purchased directly from
Apcom will be the price on the applicable Apcom
reseller price list, or on the Apcom Reseller
Webshop on the date that Reseller places the order

valik érvényessé, és az Apcom jogosult barmely
megrendelést — részben vagy egészben — jogszerii
indok alapjan  elutasitani. A  megrendelés
kézhezvétele vagy visszaigazolasa 6nmagaban nem
mindsiil az Apcom részérél a megrendelés
automatikus elfogaddsanak. Az Apcom a szallitast
megelézéen barmikor tordlheti az elfogadott
megrendelést. Ha az Apcom nem értesiti a
Viszonteladot a megrendelés elutasitdsarol a
megrendelés leadasat kdvetd 7 naptari napon belil,
akkor azt elfogadottnak kell tekinteni, és a
Viszonteladd nem jogosult azt térolni — ez nem
érinti az Apcom azon jogat, hogy barmely elfogadott
megrendelést a szallitas el6tt barmikor toroljon.

5.3 Az Apcom az elfogadott megrendelés utan
jogosult a megrendelt Termékeket €s/vagy Harmadik
Fél Termékeket mas, alternativ Termékekkel vagy
Harmadik Fél Termékekkel helyettesiteni (akar
azonos, akar eltér6 aron), amennyiben az eredeti
termék mar nem elérhetd. Amennyiben ilyen
helyettesités torténik, a Viszonteladd jogosult a
modositott megrendelés érintett részét az értesitéstol
szamitott hét (7) napon beliil térélni — kizarolag az
érintett termékek vonatkozasaban.

5.4 Hacsak a Viszonteladd masként nem nyilatkozik,
az Apcom jogosult a megrendelések részszallitasara.
Az Apcom nem vallal felelésséget a teljes
szallitmany elmaradasaért vagy a  szallitas
késedelméért. Az Apcom a rendelkezésére allo
készletet sajat belatasa szerint osztja el €s teljesiti a
szallitasokat (beleértve a részszallitasokat is),
anélkiil hogy ezzel szemben a Viszonteladonak
barmiféle igénye lenne. A Viszonteladd tudomasul
veszi, hogy az Apcom — a vonatkoz6 jogszabalyok
keretein beliil — donthet ugy, hogy a készletet
bizonyos orszagok, mas viszonteladok, webaruhazak
vagy egyéb csatornak kozott osztja el, mieldtt a
Viszonteladot kiszolgdlna, és ez a Viszonteladoi
megrendelések teljesitésében késedelmet okozhat. A
részszallitasokrol kiillon szamla kertl kiallitasra,
amelyeket a Viszonteladd az esedékesség
idépontjaban koteles megfizetni, fliggetleniil a
tovabbi szallitasoktol.

5.5 Az Apcomtol kdzvetleniil megvasarolt termékek
ara megegyezik az adott megrendelés napjan
érvényes Apcom viszonteladoi arlistdban vagy az
Apcom Viszonteladoi Webshopjaban feltiintetett
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less applicable discount or other price benefit to
which Reseller may be entitled pursuant to this
Agreement. In the event of pricing errors, whether
or not these are known to Reseller or to Apcom,
Apcom may at its option either cancel an accepted
order or substitute the correct price for the incorrect
price in relation to any order placed. Reseller will
be responsible for the collection of all tax and other
taxes associated with the resale of Authorised
Products and Third Party Products. Delivery costs,
if applicable, will be charged in accordance with
the Sales Policies. Reseller will be invoiced upon
shipment of Authorized Products and/or Third
Party Products and, provided Reseller is qualified
for credit from Apcom, such invoice will be due for
payment within the given payment term as per the
Agreement. All invoiced sums shall be paid in full
in the currency of the invoice without deduction or
set off (statutory or otherwise) and in cleared funds.
Where no credit facility has been granted to
Reseller or where this has been withdrawn (in
Apcom’s absolute discretion) payment will be
required in full in cleared funds prior to delivery
(unless otherwise provided in this Agreement).

5.6 If Apcom increases the price for any product
Apcom may require that the increased price or
prices apply to any accepted orders for products in
which case the Reseller will have the right to cancel
any such orders within 5 days of the price increase.

5.7 The details of applicable discount and back
margin available to Reseller in respect of
Authorized Products and/or Third Party Products
and the relevant conditions or requirements which
attach thereto will be set out in the applicable Sales
Policies and Programs. Reseller may also be
entitled to participate in Apcom promotions from
time to time. Without prejudice to its right to
terminate this Agreement for breach under Section
13, Apcom may withdraw immediately any such
discounts, back margin and / or the participation in
any Apcom promotion and/or Program, in whole or
in part, in the event of a breach by Reseller of the
terms of the Agreement, including without
limitation non-compliance with the terms of
applicable addenda, Sales Policies, Practices and
Procedures and/or Program(s).

arral, csokkentve a jelen Megallapodas alapjan a
Viszonteladot megilleté kedvezménnyel vagy egyéb
arengedménnyel. Arhibak esetén — fiiggetleniil
attol, hogy errél a Viszonteladé vagy az Apcom
tudomadssal bir-e — az Apcom sajat dontése alapjan
jogosult a megrendelést torolni, vagy az arhibat
korrigdlni. A Viszontelado felel6s az Engedélyezett
Termékek és  Harmadik  Fél  Termékek
viszonteladdsaval Osszefiiggd valamennyi ado ¢és
kozteher megfizetéséért. A szallitasi koltségek —
amennyiben alkalmazhatok — az Ertékesitési
iranyelvek szerint Kkeriilnek felszamitasra. A
Viszonteladé az Engedélyezett Termékek és/vagy
Harmadik Fél Termékek szallitdsakor kap szamlat,
¢és ha az Apcom hitelkeretet biztositott szamara, ugy
a szamla az egyezség szerinti fizetési hataridon beliil
esedékes. Minden szamlat a megadott pénznemben,
levonas vagy beszamitas (jogi vagy egyéb) nélkiil,
teljes Osszegben kell kiegyenliteni. Amennyiben a
Viszonteladd nem  rendelkezik  jovahagyott
hitelkerettel, vagy az Apcom azt visszavonta (teljes
mérlegelési jogkorében), akkor a szallitas elétt elére,
teljes Osszegben, elszamolt pénzeszkozzel kell
fizetni (kivéve, ha a Megallapodds masként
rendelkezik).

5.6 Amennyiben az Apcom barmely Termék arat
megemeli, az Apcom eldirhatja, hogy az emelt ar
azokra a méar elfogadott megrendelésekre is érvényes
legyen, amelyek még nem keriiltek kiszallitasra.
Ebben az esetben a Viszontelado jogosult az érintett
megrendelést az aremelésrdl szolo értesitést kovetd
0t (5) napon beliil torolni.

5.7 Az Engedélyezett Termékekre és/vagy Harmadik
Fél Termékekre vonatkoz6 kedvezmények ¢és
visszatéritések (back margin) részletei, valamint az
ezekhez kapcsolodo feltételek és kdvetelmények az
alkalmazandé  Ertékesitési iranyelvekben  és
Programokban  keriilnek  meghatdrozasra. A
Viszonteladd jogosult lehet az Apcom altal id6rol
idore inditott promocidkban vald részvételre is. Az
Apcom jogosult — a 13. pont szerinti felmondasi
joganak sérelme nélkil — barmely ilyen
kedvezményt, visszatéritést és/vagy promoécioban
vagy programban vald részvételt, részben vagy
egészben, azonnali hatallyal visszavonni,
amennyiben a Viszonteladd megszegi a jelen
Megallapodas rendelkezéseit, ideértve kiilonosen, de
nem kizarélagosan a mellékletek, az Ertékesitési
iranyelvek, a Gyakorlatok €s Eljarasok, valamint a
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5.8 Notwithstanding Section 5.7, at Apcom’s
option, shipments may be made on such credit
terms as Apcom elects to extend to Reseller at the
time the order is accepted. Without prejudice to its
right to terminate this Agreement for breach under
Section 13, Apcom reserves the right to withhold
shipment and / or to declare all sums immediately
due and payable in the event of a breach by Reseller
of any of its obligations to Apcom, including the
failure to comply with any credit terms. Apcom
reserves the right to vary, change, limit or cancel
the amount or duration of credit (either generally or
with respect to any specific order by Reseller)
granted to Reseller at any time.

5.9 Unless otherwise agreed in writing, all
shipments shall be deemed correct, approved and
undamaged unless Reseller informs Apcom of the
precise shortfall or error in delivery in writing
within forty eight (48) hours of delivery date of the
given shipment. All such communications with
Apcom must include the purchase order number,
and the exact nature of the discrepancy between the
order and the shipment in number or type of
Authorized Products shipped. For under-
shipments, Apcom shall, at its sole discretion, issue
a replacement shipment, or a credit to Reseller’s
account within thirty (30) days of receipt of such
written notice from Reseller

5.10 Within three (3) days following receipt of the
Purchase Order, Apcom shall either confirm or
issue reservations on the content of such Purchase
Order. Apcom shall advise the Reseller if it is
unable to supply the latter with the Authorized
Products, in whole or in part, in accordance with
the Purchase Order (the “Notice of Non-Supply”).
In the absence of the Notice of Non-Supply
received within such three-day’s period, Apcom
shall be deemed to have finally accepted the
Purchase Order.

5.11 All sales shall be subject to the Sales Policies
attached as Annex B.

Program(ok) eloirasainak megszegeéset.
5.8 Az 5.7. pont rendelkezéseit6l fiiggetleniil, az
Apcom sajat belatasa szerint donthet gy, hogy a
szallitaist a  Viszonteladd  részére  nyujtott
hitelfeltételek mellett teljesiti. Amennyiben a
Viszonteladd  megsérti  barmely  Apcommal
szembeni kotelezettségét — ideértve a hitelfeltételek
be nem tartdsat —, az Apcom jogosult a szallitast
visszatartani és/vagy az Osszes esedékes Osszeget
azonnal lejartta és esedékessé nyilvanitani, a jelen
Megallapodas  13.  pontjaban  meghatarozott
felmondasi joganak sérelme nélkiill. Az Apcom
fenntartja a jogot arra, hogy barmikor mddositsa,
korlatozza vagy visszavonja a Viszontelad6 szamara
biztositott hitelosszeget vagy annak idOtartamat —
akar altaldnosan, akar egy konkrét megrendelésre
vonatkozoan.

5.9 Eltérd irasbeli megallapodas hianyaban minden
kiszallitast ~ helyesnek,  jovahagyottnak  ¢és
sériilésmentesnek kell tekinteni, kivéve, ha a
Viszonteladd a szallitds napjatol  szamitott
negyvennyolc (48) oran belill irasban nem jelzi
pontosan az esetleges hidnyossagot vagy hibat. Az
ilyen bejelentéseknek tartalmazniuk kell a vonatkozo
megrendelés szamat, valamint a rendelt és leszallitott
Engedélyezett Termékek mennyisége vagy tipusa
kozotti eltérés pontos leirasat. Hianyos teljesités
esetén az Apcom sajat beldtasa szerint jogosult: (i)
pot-szallitast kiildeni, vagy (ii) jovairast teljesiteni a
Viszonteladd szamlajan a bejelentéstdl szamitott
harminc (30) napon beliil.

5.10 A Megrendelés kézhezvételét kvetd harom (3)
napon beliil az Apcom kételes vagy visszaigazolni,
vagy fenntartdsokat kozolni a megrendelés
tartalmaval kapcsolatban. Amennyiben az Apcom a
harom napos hataridén beliill nem kiild értesitést
arrdl, hogy nem tudja részben vagy egészben
teljesiteni az Engedélyezett Termékek szallitasat a
megrendelés szerint (a tovabbiakban: ,,Szallitas
megtagadasarol szolo értesités”), ugy a megrendelést
az Apcom részérél véglegesen elfogadottnak kell
tekinteni.

5.11 Minden értékesitésre a jelen Megallapodas B.
mellékleteként csatolt Ertékesitési iranyelvek
vonatkoznak.
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6. PRICING AND PAYMENT TERMS

6.1 Once the Products or Third Party Products are
shipped as per the Purchase Order Apcom shall
issue accordingly an invoice to Reseller.

6.2 The issued invoice shall include the ordered
Products’ prices along with the delivery charges.

6.3 The Reseller shall remain free to determine the
Resale Prices for the purchased Products as it
deems appropriate (the “Resale Price”).

6.4 The Reseller shall settle the issued invoice as
per the agreed payment term Amounts overdue
shall attract an additional interest charge at the rate
of interest (computed daily for each day that the
payment is late) of the one month Inter Bank Offer
Rate prevailing in the country of payment plus 8%
per annum which shall be payable by Reseller in
addition. In all cases, the total interest cannot
exceed the initial invoice value.

6.5 All prices are exclusive of taxes. Reseller shall
pay all VAT, import duties, levies or other imposts,
and all sales, use, value added or other taxes of any
nature assessed upon or with respect to this
transaction unless, on or before the time of the
submission of its Purchase Order unless the
Reseller provides Apcom with a proper tax-
exemption certificate.

7. OWNERSHIP AND
PROPERTY

(a) Title, Risk and Ownership

- Unless otherwise notified by Apcom in writing,
risk of loss or damage to all Authorized Products and
Third Party Products purchased from Apcom will
pass to Reseller upon Apcom’s delivery of the
products to its carrier. Delivery term is Incoterms
CIP.

INTELLECTUAL

- Unless otherwise notified by Apcom in writing,
title to and the right to retake possession of the
Authorized Products and Third Party Products
purchased from Apcom shall remain with Apcom
until a Il sums owing to it by Reseller in respect of

6. ARKEPZES ES FIZETESI FELTETELEK

6.1 Amint a Megrendelés szerinti Termékeket vagy
Harmadik Fél Termékeket az Apcom kiszallitotta, a
Viszontelado részére szamlat allit ki.

6.2 A kiallitott szamla tartalmazza a megrendelt
Termékek arat, valamint a szallitasi koltségeket is.

6.3 A Viszonteladd jogosult a megvasarolt
Termékek vonatkozasaban a viszonteladasi arakat (a
tovabbiakban: ,,Viszonteladdsi ar”) szabadon
meghatarozni.

6.4 A Viszontelado koteles a kiallitott szamlat a
megallapodas szerinti fizetési hataridon beliil
kiegyenliteni. A lejart tartozasok utan a Viszontelado
koteles késedelmi kamatot fizetni, amely napi
kamatszamitas alapjan a fizetés helye szerinti
orszagban érvényes egyhavi bankkozi ajanlati
kamatlab (Interbank Offer Rate) + évi 8% mértéki
potlékkal szamitando. A késedelmi kamat Osszesitett
értéke semmilyen esetben sem haladhatja meg az
eredeti szamlaértéket.

6.5 Minden ar ado6 nélkiil értend6. A Viszontelado
koteles megfizetni minden hozzaadottérték-adot
(AFA), importvamot, illetéket vagy egyéb kozterhet,
illetve az adott tranzakciora kivetett minden mads
jellegli forgalmi adoét, kivéve, ha a Megrendelés
benytjtasakor vagy azt megel6zOen érvényes
adomentességi igazolast nyujt be az Apcom részére.

7. TULAJDONJOG ES SZELLEMI
TULAJDON
(a) Tulajdonjog, kockazat és rendelkezési jog
— Hacsak az Apcom irasban masként nem
rendelkezik, az Engedélyezett Termékek ¢és
Harmadik Fél Termékek -elvesztésének vagy
megrongalodasanak kockazata az Apcom altal a
fuvarozonak  torténd  atadassal  atszall a
Viszonteladora. A szallitasi feltétel az Incoterms CIP
szerint torténik.
— Hacsak az Apcom irasban masként nem
nyilatkozik, a megvasarolt Engedélyezett Termékek
¢s Harmadik Fél Termékek tulajdonjoga, valamint
azok visszavételéhez valo jog az Apcomnal marad
mindaddig, amig a Viszonteladd6 az azokkal
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the Authorized Products and Third Party Products
shall have been paid in full. Reseller may in the
ordinary course of its business sell the Authorized
Products and Third Party Products to its customers
but Reseller shall without notice cease to sell any
Authorized Products and Third Party Products in
the event that Reseller is in breach of any of its
payment obligations under this Agreement
whereupon Apcom may, at Reseller’s expense,
retake possession of the Authorized Products and
Third Party Products. For that purpose, Reseller
grants Apcom, or any party representing or elected
by Apcom, an irrevocable licence to enter the
premises where the Authorized Products and
Third Party Products then are, and, at Apcom’s
option in so doing, act in the name of the Reseller.

(b) Ownership of Intellectual Property.

i.Notwithstanding anything to the contrary stated
herein, no transfer is made to Reseller of title or
ownership of any intellectual property rights in and
to the Authorized Products or any proprietary rights
of Apcom or Apple. Ownership of all intellectual
property rights in and to the Authorized Products
including without limitation the Documentation,
media and software contained therein and all
translations, updates, modifications, improvements,
or derivative works thereof) is and shall remain with
Apcom and Apple.

ii. Unless otherwise approved by Apple, Reseller
is not allowed to use any Apple Mark or any type of
Apple denomination including but not limited to:
“Apple Premium Reseller” or “Apple Authorized
Reseller”.

iii. Reseller will not register any business name,
company name, domain name or other name that
would include any Apple Mark. Reseller will take all
appropriate steps at Reseller’s cost, upon request of
Apple and/or Apcom, to procure the assignment or
cancellation of any registration of any URL,
trademark or other proprietary right that may in
Apple’s opinion infringes, devalues, diminishes or
erodes the rights of Apple and its intellectual
property of any kind, time being of the essence.

kapcsolatos teljes tartozasat ki nem egyenliti. A
Viszonteladd jogosult az Engedélyezett Termékeket
¢s Harmadik Fél Termékeket szokasos iizleti
tevékenysége keretében tovabbértékesiteni, azonban
koteles  haladéktalanul  felfiiggeszteni  azok
értékesitését, ha a jelen Megallapodas szerinti
fizetési kotelezettségeit megszegi, mely esetben az
Apcom — a Viszontelad6 koltségére — jogosult a
termékek visszavételére. Ennek érdekében a
Viszonteladé visszavonhatatlan engedélyt ad az
Apcom, illetve az Apcom altal kijeldlt vagy
megbizott harmadik fél szamara, hogy belépjen azon
helyiségekbe, ahol az érintett Termékek talalhatok,
€s — az Apcom dontése szerint — a Viszonteladd
nevében jarjon el.

(b) A szellemi tulajdonjogok tulajdonjoga
i. A jelen Megallapodas barmely eltérd
rendelkezésétdl fiiggetleniil, a Viszonteladora nem
szall at semmilyen szellemi tulajdonhoz fiiz6d6 jog
vagy tulajdonjog sem az Engedélyezett Termékekre,

sem az Apcom vagy az Apple barmely
tulajdonjogara vonatkozoan. Az Engedélyezett
Termékekhez kapcsolodd valamennyi szellemi

tulajdonjog (beleértve — de nem kizarolagosan — a
dokumentaciot, a hordozokat és a benniik talalhato
szoftvert, valamint azok forditasait, frissitéseit,
modositasait, fejlesztéseit vagy szarmazékos
miiveit) az Apcom ¢és az Apple kizardlagos
tulajdondban all, és ott is marad.

ii. Az Apple elézetes irasbeli jovahagyasa nélkil a
Viszonteladd nem  hasznalhatja az  Apple
védjegyeket, vagy azokkal Osszefiiggésbe hozhatod
megnevezéseket, igy kiilondsen de nem
kizarélagosan — az ,,Apple Premium Reseller” vagy
»Apple Authorized Reseller” megnevezést.

iii. A Viszonteladd nem jogosult olyan cégnév, lizleti
név, domainnév vagy egyéb név bejegyeztetésére,
amely Apple védjegyet tartalmaz. A Viszontelado
koteles az Apple és/vagy az Apcom kérésére, sajat
koltségére megtenni minden sziikséges 1épést a
jogsértd domain, védjegy vagy mas tulajdonjog
atruhazasa vagy torlése érdekében, amennyiben az
Apple megitélése szerint az sérti, csorbitja vagy
gyengiti az Apple jogait vagy szellemi tulajdonat.
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iv. Apple software is not sold to the Reseller or
customers but is licensed to customers under the
terms of the applicable end user license agreements
and terms of service pertaining to such software. The
Reseller may distribute software incorporated in or
packaged with any Product solely in connection with
the authorized sale of such Product, but not
otherwise (including on a standalone basis), and will
have no other rights with respect to such software.
Reseller will not separate any software incorporated
in or packaged with any Product by or on behalf of
Apple. Reseller will not modify or remove any end
user license agreements, or other terms associated
with any such software or any Product, except as
required by law and where such laws cannot be
restricted, modified or excluded. Reseller will pass
on to customers, at the time of purchase, any and all
end-user license agreements, or other terms as
originally received from Apple and as originally
included and/or associated with any Product.

v. Reseller shall not remove, alter, cover or
obfuscate any copyright notices or other proprietary
rights notices placed or embedded by Apcom on or
in any Authorized Products. Reseller shall not, and
shall not authorize or assist any third party to, (i)
reverse engineer, disassemble, or decompile the
Authorized Products, except as otherwise expressly
permitted by applicable law that may not lawfully be
excluded by agreement between the parties; (ii)
make unauthorized copies of the Authorized
Products; or (iii) use the Authorized Products for the
benefit of Reseller, or to support any third party.

(c) Notification of Unauthorized Use.
Reseller shall promptly notify Apcom in writing
upon its discovery of any unauthorized use or
infringement of the Authorized Products or of
Apcom’s Intellectual Property or Apple’s
Intellectual Property with respect thereto. Apcom
shall have the sole and exclusive right to bring an
infringement action or proceeding or to take other
measures to enforce Apple’s Intellectual
Property and Apcom’s Intellectual Property against

iv. Az Apple szoftvereket nem értékesitik sem a
Viszontelado, sem az iigyfelek részére, hanem az
adott  szoftverre  vonatkozd  végfelhasznaloi
licencszerzdések és szolgaltatasi feltételek alapjan
az tlgyfelek részére licencelik. A Viszonteladd
kizarélag az adott Termék engedélyezett
értékesitésével Osszefliggésben jogosult a Termékbe
beépitett vagy azzal egyiitt csomagolt szoftver
terjesztésére, de mas modon (beleértve az 6nallo
értékesitést is) nem, és ezen tilmenden semmilyen
egyéb jog nem illeti meg a szoftverrel kapcsolatban.
A Viszonteladé nem valaszthatja le az Apple altal
vagy nevében a Termékbe beépitett vagy azzal
egyiitt csomagolt szoftvert. A Viszonteladd nem
modosithatja és nem tavolithatja el a végfelhasznaloi
licencszerz6déseket vagy barmely egyéb feltételt,
amely az ilyen szoftverhez vagy Termékhez
kapcsolodik, kivéve, ha azt jogszabaly irja eld, és az
ilyen jogszabalyokat mnem lehet korlatozni,
modositani vagy kizarni. A Viszontelad6 a vasarlas
idépontjaban minden, az Apple-t6l eredetileg kapott
¢s barmely Termékhez eredetileg mellékelt és/vagy
azzal Osszefiiggésben megadott végfelhasznaloi
licencszerz6dést ¢és egyéb feltételt koteles az
iigyfélnek tovabbitani.

v. A Viszonteladd nem tavolithat el, nem modosithat
¢s nem fedhet el semmilyen szerz6i jogi vagy
tulajdonjogi jelolést, amelyet az Apcom helyezett el
az Engedélyezett Termékeken. A Viszonteladé nem
jogosult, és nem engedélyezhet harmadik fél
szamara sem, hogy: (i) visszafejtse, szétszerelje vagy
dekompilélja az Engedélyezett Termékeket, kivéve,
ha ezt kotelez6 jogszabaly kifejezetten megengedi;
(i) jogosulatlan masolatot készitsen; (iii)) a

Termékeket sajat vagy harmadik fél javara
felhasznalja.
(©) Jogosulatlan Hasznalat Bejelentése

A Viszonteladd koteles haladéktalanul, irasban
értesiteni az Apcomot, amint tudomast szerez az
Engedélyezett Termékek, valamint az Apcom vagy
az Apple Szellemi Tulajdondnak barmilyen
jogosulatlan felhasznaldsarol vagy megsértésérol.
Az Apcom kizarolagos ¢€s kizarolagos joga, hogy
jogérvényesitési eljarast inditson vagy mas
intézkedéseket tegyen az Apple és az Apcom
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a third party, and, in the event that Apcom brings
such an action or proceeding or takes such other
measures, Reseller shall cooperate and provide full
information and assistance to Apcom and its counsel
in connection with any such action, or proceeding or
other measures, provided that all expenses of such
action or measures shall be borne by Apcom and all
damages which may be awarded or agreed upon in
settlement of such action or measures shall accrue
only to Apcom.

This Section 7 (Ownership and Intellectual
Property) is considered as a material clause of this
Agreement. This is  without prejudice to any
obligation in this Agreement that is not expressly
identified as an obligation in respect of which non-
compliance by the Reseller will constitute a material
breach.

8. CONFIDENTIALITY

The Receiving Party agrees not to use,
disseminate, or in any way disclose any Confidential
[Information of the Disclosing Party to any person,
firm or business, except to the extent necessary for
the performance of the Receiving Party’s obligations
hereunder, and for any other purpose the Disclosing
Party may hereafter authorize in writing. The
Receiving Party agrees to treat all Confidential
[Information of the Disclosing Party with the same
degree of care as the Receiving Party accords to the
Receiving Party’s own Confidential Information,
but in no case less than reasonable care. The
Receiving Party agrees to disclose Confidential
[Information of the Disclosing Party only to those of
the Receiving Party’s employees, independent
contractors and agents who need to know such
information, and the Receiving Party certifies that
the Receiving Party’s employees, independent
contractors or agents have previously agreed in
writing to be bound by terms and conditions
substantially similar to these confidentiality
obligations applicable to the Receiving Party under
this Agreement. The Receiving Party shall
immediately give notice to the Disclosing Party of
any unauthorized use or disclosure of the Disclosing
Party’s Confidential Information. The Receiving
Party agrees to assist the Disclosing Party in

Szellemi Tulajdonanak harmadik féllel szembeni
védelme érdekében. Amennyiben az Apcom ilyen
eljarast indit vagy mas jogi lépéseket tesz, a
Viszonteladd koteles teljes mértékben
egyiittmiikodni, és minden sziikséges informéaciot,
valamint tdmogatast megadni az Apcom és jogi
képviseldje részére. Az ilyen eljarasokkal vagy
intézkedésekkel kapcsolatos valamennyi koltséget
az Apcom viseli, ¢s minden olyan kartérités, amelyet
az eljaras soran megitélnek vagy egyezség utjan
megallapitanak, kizarolag az Apcomot illeti.

Ez a 7. szakasz (Tulajdonjog és Szellemi Tulajdon)
a jelen Megallapodas lényeges rendelkezésének
mindsiil. Ez nem ¢érinti az egyéb kotelezettségek
teljesitését, amelyek megszegése 1is Iényeges
szerzOdésszegésnek mindsiilhet, még ha azok nem e
szakaszban keriiltek rogzitésre.

8. TITOKTARTAS

A Fogado Fél vallalja, hogy nem hasznalja fel, nem
terjeszti, ¢és semmilyen mdédon nem hozza
nyilvanossagra a K6z16 Fél Bizalmas Informacioit
semmilyen személy, cég vagy vallalkozas szamara,
kivéve amennyiben az a jelen Megallapodas szerinti
kotelezettségei  teljesitéséhez sziikséges, illetve
olyan egyéb célra, amelyhez a Kozl6 Fél késébb
irasban hozzajarul. A Fogado Fél vallalja, hogy a

Ko6zl6 Fél minden Bizalmas Informaciojat
ugyanolyan gondossaggal kezeli, mint a sajat
bizalmas informacidit, de semmiképpen sem
kevesebb, mint ésszerii gondossaggal.

A Fogadd Fél kizardlag azon alkalmazottai,
fiiggetlen vallalkoz6i vagy megbizottai részére
fedheti fel a Kozl6 Fél Bizalmas Informacioit,
akiknek ezek az informéaciok a munkajuk végzéséhez
sziikségesek, €s tanlsitja, hogy ezen személyek
korabban irasban vallaltak a jelen Megallapodasban
foglalt titoktartasi kotelezettségekkel 1ényegében
megegyezo feltételek betartasat.
A Fogadd Fé¢l haladéktalanul koteles értesiteni a
Ko6zl6 Felet a Bizalmas Informaciok barmely
jogosulatlan felhasznalasar6l vagy nyilvanossagra
hozatalarol, és vallalja, hogy minden sziikséges
segitséget megad a Kozlo Fél szamara az ilyen
jogosulatlan felhasznalas vagy nyilvanossagra
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remedying any such unauthorized use or disclosure
of the Disclosing Party’s Confidential Information.
The obligations of the Receiving Party under this
Clause 8 (Confidentiality) with respect to any
portion of the Confidential Information of the
Disclosing Party shall not apply to such portion that
the Receiving Party can document: (i) was in the
public domain at or subsequent to the time such
portion was communicated to the Receiving Party by
the Disclosing Party through no fault of the
Receiving Party, (ii) was rightfully in the Receiving
Party’s possession free of any obligation of
confidence at or subsequent to the time such portion
was communicated to the Receiving Party by the
Disclosing Party, (iii) was developed by employees
or agents of the Receiving Party independently of
and without reference to any Confidential
[Information of the Disclosing Party, or (iv) was
communicated by the Disclosing Party to an
unaffiliated third party free of any obligation of
confidence. A  disclosure of Confidential
[nformation, either (i) in response to a valid order by
a court or other governmental body or (ii) otherwise
required by law, shall not be considered to be a
breach of this Agreement by the Receiving Party or
a waiver of confidentiality for other purposes;
provided, however, the Receiving Party shall
provide prompt prior written notice thereof to the
Disclosing Party to enable the Disclosing Party to
seek a protective order or otherwise prevent such
disclosure. Both Parties agree to keep confidential
any Confidential Information during the term of this
Agreement and for a period of five (5) years
thereafter.

9. VARIATION

9.1 Without prejudice to any other provision of
this Agreement, Apcom shall be entitled in its
absolute discretion to make variations and
amendments as follows:

9.2 Variations and amendments to the Practices
and Procedures may be made upon email notice to
Reseller and shall be effective as of notice date.

9.3 Apcom may terminate Reseller’s
participation in a Program for any reason whatsoever
immediately by e-mail notice.

modositasara,
Viszonteladoval, és a modositas a kozlés napjatol
hatalyos.

hozatal orvoslasa érdekében.
A Fogado Fél jelen_8. pont (Titoktartds) szerinti
kotelezettségei nem vonatkoznak azon Bizalmas
Informacidkra, amelyekr6l a  Fogadd  Fél
dokumentaltan bizonyitani tudja, hogy: (i)
nyilvanosan hozzaférhetd volt abban az idopontban
vagy azt kdvetden, amikor azt a Kozl6 Fél kozolte
vele, és ebben a Fogado Félnek nem volt mulasztésa;
(i) jogszerlien ¢s titoktartdsi kotelezettségtol
mentesen mar a birtokdban volt a kozlés
idOpontjaban; (iii) alkalmazottai vagy megbizottai
onalléan, a Kozl6 Fél Bizalmas Informaciodinak
ismerete nélkiil fejlesztették ki; vagy (iv) a Kozl6 Fél
egy, a Megallapodasban nem érintett harmadik fél
szamara titoktartasi kotelezettség nélkiil adta at.
A Bizalmas Informaciok nyilvanossagra hozatala —
akar (i) birésagi vagy mas hatdsagi végzés alapjan,
akar (ii) jogszabaly altal el6irt mdédon — nem mindsiil
a jelen Megallapodads megszegésének és nem
eredményez a titoktartasi kotelezettség egyéb célu
megsziinését, feltéve, hogy a Fogado Fél
haladéktalanul, el0zetesen irasban értesiti a Ko6zlo
Felet, lehet6séget biztositva szdmara védelmi
intézkedések megtételére vagy az ilyen kozzététel
megakadalyozasara.

Mindkét Fél vallalja, hogy a jelen Megallapodas
id6tartama alatt, valamint annak megsziinését kovetd
o6t (5) évig bizalmasan kezeli a Bizalmas
Informacidkat.

9. MODOSITAS

9.1 A jelen Megallapodds mas rendelkezéseinek

sérelme nélkiil, az Apcom jogosult sajat belatasa
szerint az alabbi modositdsok megtételére:

9.2 Az Apcom jogosult az Eljarasok és Gyakorlatok
amelyet e-mailben  kozol a

9.3 Az Apcom barmely okbol azonnali hatallyal

jogosult megsziintetni a Viszonteladd részvételét
barmely Programban e-mailes értesitéssel.
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9.4 Variations and amendments to the Agreement
may be made in writing by mutual agreement of both
Parties.

10. EXPORT CONTROL

Reseller shall comply with all laws, regulations and
orders of the United States and the member states
of the European Union and the European Free
Trade Association applicable to the export, re-
export, transfer or resale of Authorized Products
purchased or demo loaned under this Agreement
and related data (“Export Law”). Reseller shall not
(1) sell, transfer, export, or re-export any Products
or Confidential Information in violation of the
trade embargoes or sanctions imposed by the
United States, the European Union, or other
countries or to any restricted party including but
not limited to the ones designated by OFAC’s
Specially Designated Nationals List, or the U.S.
Bureau of Industry and Security’s Entity and
Denied Party Lists; (ii) sell, transfer, export or re-
export any Products to any country for which an
export license or other governmental approval is
required without first obtaining all necessary
licenses or other approvals; and (iii) sell, transfer,
export, or re-export any authorized Party to any
party engaged directly or indirectly in any military
activities or any nuclear, missile, chemical or
biological end use activities without an appropriate
Export License when applicable.

Reseller agrees that it will not export, re-export,
resell or transfer any export-controlled commodity,
technical data or software: (i) to any country or

9.4 A Megallapodas mas moddositasai kizarolag
irasban, a Felek kozos megegyezésével torténhetnek.

10. EXPORTSZABALYOZAS

A Viszontelad6 koteles betartani az Egyesiilt
Allamok, az Eurépai Unié tagallamai, valamint az
Europai Szabadkereskedelmi Tarsulas (EFTA) altal
az Engedélyezett Termékek akar jelen
Megallapodas alapjan  tortént vasarlas, akar
bemutatd céli kdlesdnzés utjan torténd megszerzés
—, tovabba az azokhoz kapcsolodd adatok
exportjara, reexportjara, tovabbadasira vagy
viszonteladasara vonatkozo valamennyi
alkalmazando jogszabalyt, rendeletet és hatosagi
eléirast (a  tovabbiakban: ,Exportjog”). A
Viszonteladd kiilondsen koteles tartdzkodni attol,
hogy: (i) barmely Terméket vagy Bizalmas
Informaciét értékesitsen, atruhazzon, exportaljon
vagy reexportaljon olyan moédon, amely sérti az
Egyesiilt Allamok, az Eurdpai Unié vagy mas
orszagok altal elrendelt kereskedelmi embargokat
vagy szankcidkat, illetve hogy ilyen Termékeket
vagy informaciokat barmely korlatozo listan
szereplo fél részére értékesitsen — ideértve, de nem
kizarolagosan, az Egyesiilt Allamok
Pénziigyminisztériuma  altal  vezetett OFAC
»Specially Designated Nationals™ listan, valamint az
Egyesiilt Allamok Kereskedelmi Minisztériuma éltal
vezetett ,.Entity List” vagy ,,Denied Party List”
listakon szerepld személyeket;
(i) barmely Terméket olyan orszagba exportaljon,
reexportaljon vagy tovabbitson, amely tekintetében
exportengedély vagy egyéb hatosagi jovahagyas
szlikséges, anélkiil, hogy a sziikséges engedélyeket
vagy jovahagyasokat elézetesen beszerezné; €s (iii)
a Viszonteladd nem értékesitheti, nem ruhazhatja at,
nem exportalhatja vagy reexportdlhatja az
Engedélyezett Termékeket olyan fél szamara, aki
kozvetleniil vagy kozvetve barmilyen katonai
tevékenységben, vagy nuklearis, rakétatechnologiai,
vegyi vagy biologiai végfelhasznalasi
tevékenységben vesz részt, kivéve, ha rendelkezik a
megfeleld exportengedéllyel, amennyiben az adott
esetben jogszabaly alapjan sziikséges.

A Viszonteladé wvallalja, hogy nem exportal,
reexportal, értékesit vagy ruhdz 4t semmilyen
exportkorlatozas ala esdé arucikket, miiszaki adatot
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national or resident of a country to which trade is
embargoed by the United States, or the European
Union or Ireland; (ii) to any person or entity on any
relevant government agency restricted party lists
(examples: United Nations Sanctions List, United
States Denial Lists, Office of Foreign Assets
Control Specially Designated Nationals List, EU
Consolidated Sanction List, etc.), or; (iii) for use in,
or to an entity that might engage in, any sensitive
nuclear, chemical or biological weapons, or missile
technology end-uses unless authorized by the
United States Government, and any other relevant
government agency by regulation or specific
license.

Reseller will comply with all applicable laws and
regulations, including without limitation all anti-
corruption and anti-bribery laws, the United States
Foreign Corrupt Practices Act, the UK Bribery Act,
the principles of the OECD Convention on
Combating Bribery of Foreign Public Officials and
any corresponding laws.

Reseller hereby (i) agrees that Apcom
communicates to Apple all information that
Reseller is required to provide to Apcom under the
Compliance Terms and (ii) represents and warrants
that it has all authorizations and permissions
necessary for the transfer of such information to
Apcom and Apple.The Compliance Terms are
considered as a material clause of this Agreement.
This is without prejudice to any obligation in this
Agreement that is not expressly identified as an
obligation in respect of which non-compliance by
Reseller will constitute a material breach.

11. COMPLIANCE WITH LAWS

11.1 Reseller must at all times comply with all
applicable laws and regulations (including without
limitation to laws and regulations as to privacy,
data protection, local language requirements,
consumer law, competition law, environmental
regulation, safety legislation, labor law, tax and

vagy szoftvert: (i) olyan orszagba, vagy olyan orszag
allampolgaranak vagy lakosanak, amelyre az
Egyesiilt Allamok, az Eurépai Uni6 vagy Irorszag
kereskedelmi embargot alkalmaz; (ii)) olyan
személynek vagy szervezetnek, amely szerepel
barmely illetékes hatdsag tiltolistajan (példaul:
Egyesiilt Nemzetek szankcios listaja, az Egyesiilt
Allamok tiltolistai, OFAC — Specially Designated
Nationals listdja, EU 0Osszevont szankcios listaja
stb.); (iii) olyan célra vagy olyan szervezet részére,
amely részt vesz, vagy részt vehet érzékeny
nuklearis, vegyi, bioldgiai fegyverekhez vagy
rakétatechnoldgiahoz kapcsolodd tevékenységben
— kivéve, ha ehhez az Egyesiilt Allamok kormanya
¢s mas illetékes hatdsag eldzetes engedélyt ad ki
jogszabaly vagy kiilon engedély alapjan.

A Viszonteladd koteles minden alkalmazando
jogszabalyt és eldirast betartani, ideértve — de nem
kizar6lagosan — a  korrupcidellenes  és
vesztegetésellenes jogszabalyokat, igy kiilondsen az
Egyesiilt Allamok Kiilfoldi Korrupciés
Gyakorlatokrél szolo torvényét (Foreign Corrupt
Practices Act), az Egyesiilt Kiradlysag Bribery Act-
jét, az  OECD Kilfoldi  Kozszereplok
Megvesztegetésének Megelézésérol sz610
Egyezményének alapelveit, valamint minden
ezeknek megfeleld hazai jogszabalyt.

A Viszonteladd ezennel: (i) hozzajarul ahhoz, hogy
az Apcom az Apple részére tovabbitsa azokat az
informaciokat, amelyeket a Viszonteladd a
Megfeleldségi Feltételek alapjan koteles az Apcom
részére megadni; (ii) kijelenti és szavatolja, hogy
rendelkezik minden sziikséges felhatalmazassal és
engedéllyel ezen adatok Apcom és Apple részére
torténd tovabbitasahoz. A Megfeleldségi Feltételek a
jelen Megallapodas 1ényeges rendelkezéseinek
mindsiilnek. Ez nem érinti azokat az egyéb
kotelezettségeket, amelyek ugyan nincsenek
nevesitve, de megszegésiikk a Viszonteladod részérol
szintén lényeges szerz6désszegést jelenthet.

11. JOGSZABALYI MEGFELELES

11.1 A Viszonteladd koteles mindenkor eleget tenni
minden alkalmazandd jogszabalynak és hatosagi
eléirasnak (ideértve — de nem kizardlagosan — az
adatvédelemre, adatkezelésre, helyi  nyelvi
kovetelményekre, fogyasztovédelmi szabalyokra,
versenyjogra, kornyezetvédelmi  szabalyozasra,
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exchange control) existing from time to time in
connection with the performance of its obligations
under this Agreement. Reseller undertakes not to
engage in any illegal, false, or deceptive acts or
practices.

11.2 Reseller shall comply with all applicable laws
and regulations enacted to combat bribery and
corruption, including the United States Foreign
Corrupt Practices Act ("FCPA"), the principles of
the OECD Convention on Combating Bribery of
Foreign Public Officials ( the "OECD Convention
") and any corresponding laws of all countries
where business or services will be conducted or
performed pursuant to this Agreement. Reseller
shall not directly or indirectly pay, offer, promise,
or give anything of value ( including any amounts
paid or credited by Apple or Apcom to Reseller) to
any employee or official of a government,
government controlled enterprise or company,
political party, or to any other person while being
aware of or having a belief that such money or item
of value will be passed on to one of the above, to
influence any act or decision by such person or by
any governmental body for the purpose of
obtaining, retaining, or directing business to
Apple. Additionally, Reseller, to the extent
permissible by law, shall notify Apcom of any
circumstance whereby, to the best of the Reseller's
knowledge, an owner, partner, officer, director or
an employee of the Reseller who is assigned to a
current or prospective Apple customer account has
been or will become, during the term of this
Agreement, an official or employee of a
governmental entity or political party or a
candidate for political office. Reseller warrants
that all information provided to Apple in
connection with Reseller's selection and approval
as Reseller is complete and true. Reseller further
warrants that any information required or
requested by Apple during the term of the
Agreement will be complete and true.

termékbiztonsagra, munkajogra, adodzasra és
devizaszabalyozasra vonatkozo eléirasokat),
amelyek a  jelen Megallapodds  szerinti
kotelezettségeinek teljesitésével kapcsolatban 1d6rol
idére hatdlyban vannak. A Viszonteladd véllalja,
hogy nem vesz részt semmilyen jogellenes, hamis
vagy megtévesztd tevékenységben vagy
gyakorlatban.

11.2 A Viszontelad6 koteles eleget tenni minden
olyan alkalmazanddé jogszabalynak és eldirasnak,
amely a vesztegetés és korrupcié elleni kiizdelem
céljabol keriilt elfogadasra, ideértve kiilondsen az
Egyesiilt Allamok Kiilfoldi Korrupciés
Gyakorlatokrél szol6 térvényét (FCPA), az OECD
Kiilfoldi Kozszereplok Megvesztegetésének
Megel6zésérol sz610 Egyezményének  (a
tovabbiakban: ,,OECD Egyezmény”) alapelveit,
valamint az ezen Egyezménynek megfeleld
jogszabalyokat azon orszagokban, ahol a jelen
Megallapodas értelmében iizleti tevékenységet
folytat vagy szolgaltatast nyujt. A Viszonteladd nem
fizethet, nem ajanlhat fel, nem igérhet meg, és nem
adhat kozvetleniil vagy kozvetetten semmilyen
vagyoni elényt (beleértve az Apple vagy az Apcom
altal a Viszonteladonak jovairt vagy kifizetett
Osszegeket) semmilyen kormanyzati alkalmazottnak
vagy tisztviselének, allami vallalat vagy intézmény
munkavallal6janak, politikai partnak vagy mas
személynek abban a tudatban vagy megalapozott
feltételezésben, hogy az adott elonyt ezek
valamelyikének tovabbitjak azert, hogy
befolyasoljak barmely személy vagy hatosag
dontését az Apple szamara iizleti lehetdség
megszerzése, megtartsa vagy iranyitasa céljabol. A
Viszonteladd — amennyiben ezt jogszabaly nem
tiltja — koteles értesiteni az Apcomot minden olyan
esetrol, amely tudomasa szerint arra vonatkozik,
hogy barmely, az Apple valamely ligyfélfiokjahoz
hozzarendelt  tulajdonosa,  partnere, vezetd
tisztségviseldje, igazgatdja vagy alkalmazottja a
jelen Megallapodas iddtartama alatt vagy azt
megelézéen kozszolgalati vagy politikai poziciot tolt
be, vagy politikai tisztségre palyazik. A
Viszonteladd szavatolja, hogy az Apple részére a
kivalasztdsi és jovahagyasi folyamat soran
benytjtott informaciok teljes kortiek és valdsak. A
Viszonteladd tovabba szavatolja, hogy a jelen
Megallapodas idOtartama alatt az Apple altal kért
vagy eldirt barmely informacio is teljes korii és valos
lesz.
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12. GOVERNING LAW; FORUM

12.1_Governing Law. This Agreement is governed by
the laws of Hungary , without regard to principles of
conflict of laws. This Agreement will be deemed to
be made and executed in Hungary.

12.2 Disputes Resolution

Any Dispute or difference arising out of the contents
of this Agreement, including those considered as
such by only one of the Parties, shall be settled by
amicable settlement. In the event that any Dispute or
difference cannot be settled amicably between the
Parties after thirty (30) days of negotiation, it shall be
settled before the competent court of Budapest.

13. TERM AND TERMINATION

13.1This Agreement shall enter in force on
(Effective Date) and the
initial term is one year, unless terminated earlier by
either Party as per clause 13.2 Upon expiration of
the initial term, the present Agreement shall
automatically be renewed for successive one-year
terms, unless one of the Parties express its desire to
terminate the Agreement, as per Clause 13 herein.

13.2 Either Party may terminate this Agreement
with or without cause by providing the other Party
with a thirty (30) days written notice at its principal
place of business provided herein, except for the
event where Apple withdraws its authorization
from Apcom, then Apcom reserves the right to
terminate immediately this Agreement without any
liability to Apcom. Upon termination of this
Agreement for any reason, valid licenses granted to
End Users to use the Authorized Products shall
survive according to the terms of the sublicense
agreement with each End User.

13.3  Apcom reserves the right to terminate this
IAgreement with immediate effect if Reseller:

12. IRANYADO JOG ES ILLETEKESSEG

12.1 TIranyadé jog. A
Magyarorszag joga az iranyadd, a kollizios
szabalyok figyelmen kiviil hagyasaval. A
Megaéllapodast tigy kell tekinteni, mint amely
Magyarorszagon jott létre és ott kertilt aldirasra.

jelen Megallapodasra

12.2 Jogvita rendezése

A jelen Megallapodasbol eredd6 vagy azzal
kapcsolatos barmely vita vagy nézeteltérés — akkor
is, ha azt csak az egyik Fél tekinti vitdsnak —
elsdsorban  békés uton  keriil rendezésre.
Amennyiben a Felek a vita keletkezésétdl szamitott
harminc (30) napon beliil nem tudnak egyezségre
jutni, ugy a vita a budapesti illetékes birosag elott
keriil rendezésre.

13. IDOTARTAM ES FELMONDAS

13.1 A jelen Megallapodas ........cccceevveenennee. (a
tovabbiakban: ,,Hatdlybalépés napja”) 1ép hatalyba,
¢és kezdeti id6tartama egy év, kivéve, ha barmelyik
Fél azt a 13.2 pont szerint korabban felmondja. Az
eredeti id0szak lejartat kovetden a Megallapodas
automatikusan meghosszabbodik egymast kovetd
egyéves idotartamokra, kivéve, ha valamelyik Fél a
13. pont szerint kifejezi felmondési szandékat.

13.2 Barmely Fél jogosult a jelen Megallapodast
indoklassal vagy anélkiil felmondani, amennyiben
errdl legalabb harminc (30) nappal eldre, irdsban
értesiti a masik Felet a jelen Megallapodasban
megjeldlt székhelyén.

Amennyiben azonban az Apple visszavonja az
Apcom felhatalmazasat, az Apcom fenntartja a
jogot, hogy a jelen Megéallapodast azonnali hatallyal,
mindenféle felelosség nélkiil megsziintesse.

A Megallapodas barmely okbdl torténd megsziinése
esetén az Engedélyezett Termékekre vonatkozoan a
Végtelhasznalok részére korabban kiadott érvényes
felhasznalasi engedélyek (licencek) valtozatlanul
érvényben maradnak a végfelhasznaloval kotott
allicencszerzddés feltételei szerint.

13.3 Az Apcom jogosult a jelen Megallapodast
azonnali  hatallyal felmondani, ha a
Viszontelado:
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13.3.1

13.3.2

13.33

13.3.4

13.3.5

13.3.6

13.3.7

Commits a breach or default under
this Agreement, which breach or
default is not remedied within
fifteen (15) days after the receipt of
written notice thereof by Apcom;

Commits a material Breach of this
Agreement;

Becomes bankrupt or insolvent, has
a receiving order made against it or
compounds with its creditors, or
carries on business under a receiver,
trustee or manager for the benefit of
its creditors or goes into liquidation;
or

Is merged, consolidated, sells all or
substantially all of its assets, or
implements or  suffers any
significant change in management,
ownership or control whether or not
Apcom is informed thereof, or
Reseller becomes affiliated, through
common management, ownership,
or control, with any person or entity
that is unacceptable to Apcom;

Commits a crime or engages in any
unlawful or unfair business practice

Exposes or threatens to expose
Apcom and/or Apple to any liability,
obligation or violation of law;

Defaults in any payment due to
Apcom and such default continues
unremedied for a period of fifteen
(15) days after written notice
thereof;

13.4  Apcom reserves the right to terminate this
Agreement with immediate effect if the
agreement(s) between Apple and Apcom under
which Apcom is authorized to sell Authorized
Products to Reseller is modified, expires or it is

13.3.1 megszegi vagy megsérti a jelen
Megallapodasban foglalt barmely
rendelkezést, és ezt a szerzodésszegést nem
orvosolja az Apcom irasbeli felszolitasat

koveto tizendt (15) napon beliil;

13.3.2 a Megallapodas sulyos megszegését koveti el;

13.3.3 fizetésképtelenné valik, csddeljaras ala kertil,
egyezséget kot hitelezdivel, felszamolasi
vagy végelszamolasi eljaras indul ellene,
vagy tevékenységét felszamolo,
vagyonkezel6 vagy vagyonfeliigyeld alatt
folytatja;

13.3.4 beolvad, 0sszeolvad, eladja vagyonat
egészében vagy annak meghatarozo részét,
vagy jelentds valtozds kovetkezik be
vezetésében, tulajdonosi struktirajaban vagy
iranyitasaban — fiiggetleniil att6l, hogy errdl
az Apcomot tajékoztatja-e —, illetve olyan
személlyel vagy szervezettel keriil kozos
tulajdonosi vagy iranyitasi korbe, amelyet az
Apcom elfogadhatatlannak tart;

13.3.5 blincselekményt kovet el vagy jogellenes,
illetve tisztességtelen {iizleti gyakorlatot
folytat;

13.3.6 olyan magatartast tanusit, amely az Apcomot
¢és/vagy az Apple-t barmilyen feleldsségnek,
jogi kotelezettségnek vagy jogszabalysértés
kockézatanak teszi ki, vagy ezzel fenyeget;

13.3.7 elmulasztja az Apcom részére esedékes
barmely fizetés teljesitését, €s ezt a mulasztast
az Apcom irasbeli felszolitasat kovetden
tizen6t (15) napon beliil nem orvosolja.

13.4 Az Apcom jogosult a jelen Megéallapodast
azonnali hatallyal felmondani, amennyiben az
Apple-lel kotott azon megallapodas(ok),
amely(ek) alapjan az Apcom jogosult az

Engedélyezett Termékek értékesitésére a
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terminated for any reason;

13.5 Reseller acknowledges that Apcom is
entitled to terminate this Agreement in
accordance with its terms without any further
liability to Reseller. Any investment made by
Reseller in its own business, or expense
incurred, during the Term in connection with its
appointment as Reseller in connection with this
Agreement and/or the purchase of the
Authorized Products under this Agreement is
not the responsibility of Apcom, and Apcom
will have no liability in connection with such
investment or expenditure on termination or
expiry of the Agreement, unless agreed
otherwise in advance and in writing by both
parties.

13.6 NEITHER APCOM NOR RESELLER
WILL BE LIABLE TO THE OTHER FOR
DAMAGES OF ANY KIND ON
ACCOUNT OF TERMINATION OR
VARIATION OF THIS AGREEMENT IN
ACCORDANCE WITH ITS TERMS.
RESELLER WAIVES ANY RIGHT IT
MAY HAVE TO RECEIVE ANY
COMPENSATION OR REPARATIONS
ON TERMINATION, EXPIRATION OR
VARIATION OF THIS AGREEMENT IN
ACCORDANCE WITH ITS TERMS.
EXCEPT AS EXPRESSLY REFERRED
TO HEREIN, NEITHER Apcom NOR
RESELLER WILL BE LIABLE TO THE

OTHER ON ACCOUNT OF
TERMINATION, EXPIRATION OR
VARIATION OF THIS AGREEMENT
FOR REIMBURSEMENT OR DAMAGES
FOR LOSS OF GOODWILL,
PROSPECTIVE PROFITS,
ANTICIPATED ORDERS, ANY

INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ON ACCOUNT OF ANY

EXPENDITURES, INVESTMENTS,
COSTS OF TRANSLATIONS AND
LOCALIZATIONS, LEASES OR

COMMITMENTS MADE BY EITHER
Apcom OR RESELLER OR FOR ANY
OTHER REASON  WHATSOEVER
BASED UPON OR SUCH

Viszonteladd részére, megvaltozik,
vagy barmilyen okbol megsziinik.

lejar,

13.5 A Viszonteladé tudomasul veszi, hogy az

Apcom jogosult a jelen Megallapodast az itt
meghatarozott feltételek szerint felmondani,
anélkiil, hogy ezzel kapcsolatban barmilyen
tovabbi felelosség terhelné az Apcomot. A
Viszontelado altal sajat tizleti tevékenységébe
torténd barmilyen beruhazas, illetve a jelen
Megallapodas szerinti viszontelad6i statusz
fenntartasaval és az Engedélyezett Termékek
beszerzésével Osszefliggésben felmeriild
koltségek nem terhelik az Apcomot, és az
Apcom a Megallapodds megsziinése vagy
lejarta esetén ezekért semmilyen felelGsséget
nem vallal, kivéve, ha az ellenkezdjérdl a
Felek irasban ¢és elozetesen Kkifejezetten
megallapodtak.

13.6 SEM AZ APCOM, SEM A VISZONTELADO

NEM TARTOZIK FELELOSSEGGEL A
MASIK FEL FELE SEMMILYEN KARERT,

AMELY A JELEN MEGALLAPODAS
FELTETELEINEK MEGFELELO
MEGSZUNTETESEBOL VAGY
MODOSITASABOL ERED. A
VISZONTELADO EZENNEL

KIFEJEZETTEN LEMOND MINDEN OLYAN
JOGAROL, AMELY ALAPJAN A JELEN
MEGALLAPODAS MEGSZUNESE,
LEJARATA VAGY MODOSITASA ESETEN
BARMILYEN KARTERITESRE VAGY
JOVATETELRE LENNE JOGOSULT,
AMENNYIBEN AZ A MEGALLAPODAS

FELTETELEINEK MEGFELELOEN
TORTENIK. A JELEN
MEGALLAPODASBAN KIFEJEZETTEN

MEGHATAROZOTT ESETEKET KIVEVE,
SEM AZ APCOM, SEM A VISZONTELADO
NEM TARTOZIK A MASIK FEL FELE
FELELOSSEGGEL A MEGALLAPODAS
MEGSZUNESEBOL, LEJARATABOL VAGY
MODOSITASABOL EREDOEN IGY
KULONOSEN, DE NEM KIZAROLAGOSAN
A  KOVETKEZOKERT: JOHIRNEV
ELVESZTESE, VARHATO NYERESEG,
ELORE JELZETT MEGRENDELESEK
ELMARADASA, JARULEKOS VAGY
KOVETKEZMENYI KAROK, ILLETVE AZ
APCOM VAGY A VISZONTELADO ALTAL
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14.

15.

TERMINATION OR EXPIRATION.

INDEMNIFICATION

Apcom shall defend or settle any claim, suit, or
action against Reseller based on an allegation
that the Authorized Products infringe any third
party’s worldwide patent or copyright;
provided, that Reseller gives Apcom prompt
written notice of any such claim, sole authority
to defend and control the settlement of such
claim except that Apcom may not settle a claim
without Reseller’s written consent, and full
cooperation. In the event of any such claim,
Apcom may, at its sole expense: (i) procure the
right to continue using the infringing Products;
(i) modify the infringing Products so that they
are non-infringing; or (iii) procure a
replacement product that has substantially the
same functionality as the infringing Products.
If none of the above options are reasonably
available, then Apcom may terminate this
Agreement and refund to Reseller the fees paid
for such infringing Products.

FORCE MAJEURE

Neither Party will be liable to the other by
reason of any failure of or delay in the
performance of its obligations under this
Agreement to the extent such failure or delay
is due to act of God, act of governmental body
or military authority, fire, explosion, flood,
epidemic, riot or civil disturbance, war, act of
terrorism, sabotage, accidents, insurrections,
blockades, embargoes, storms or similar event
beyond the reasonable control of the non-
performing Party, nor will any such failure or
delay give the other Party the right to terminate
this Agreement. Each Party will use its
commercially reasonable efforts to minimize

VALLALT BARMELY KIADAS,
BERUHAZAS, FORDITASI VAGY
LOKALIZACIOS KOLTSEG, BERLETI DiJ,
KOTELEZETTSEGVALLALAS VAGY
BARMELY EGYEB, E MEGSZUNESEN
VAGY LEJARATON ALAPULO INDOKBOL
EREDO KOLTSEG MEGTERITESEERT.

14. KARTALANITAS

Az Apcom véllalja, hogy megvédi vagy peren kiviil
rendezi azokat a koveteléseket, pereket vagy

eljarasokat, amelyeket a Viszonteladd ellen
nyujtanak be azzal az allitdssal, hogy az
Engedélyezett Termékek megsértik barmely

harmadik fél vilagszerte fennallo szabadalmi vagy
szerzOi jogait, feltéve, hogy a Viszontelado: (i)
haladéktalanul irasban értesiti az Apcomot az ilyen
igényrol; (ii) kizardlagos jogot biztosit az Apcom
szamara a védekezés megszervezésére és az ligy
egyezségi rendezésének irdnyitdsara (azzal a
megkotéssel, hogy az Apcom nem kothet egyezséget
a Viszontelad6 irasbeli hozzajarulasa nélkiil); (iii)
teljes korti egylittmiikddést biztosit az eljaras soran.
Ilyen igény esetén az Apcom sajat koltségén
jogosult: (i) beszerezni a jogot az érintett Termékek
tovabbi hasznalatahoz; (ii)) modositani a jogsértd
Termékeket tigy, hogy azok ne sértsenek jogot; vagy
(iii) helyettesité terméket biztositani, amely
lényegében megegyezo funkciokkal rendelkezik. Ha
egyik megoldas sem elérhetd ésszerlien, az Apcom
megsziintetheti a jelen Megallapodast, €s visszatériti
a Viszonteladdo altal a jogsérté Termékekért
kifizetett dijat.

15. VIS MAIOR

Egyik Fél sem tartozik felelosséggel a masik Fél felé
a jelen Megallapodas szerinti kotelezettségeinek
teljesitésében bekovetkezd mulasztasért vagy
késedelemért, amennyiben az vis maior esemény
kovetkezménye, igy  kiilondsen:  természeti
katasztrofa, kormanyzati vagy katonai hatosag
intézkedése, tliz, robbands, arviz, jarvany, lazadas,
polgari  zavargas, haboru, terrorcselekmény,
szabotazs, baleset, felkelés, blokad, embargo, vihar,
vagy barmely mas olyan esemény, amely ésszerlien
kiviil esik a nem teljesitd Fél ellendrzésén. Az ilyen
esemény nem jogositja fel a masik Felet a
Megallapodas felmondéasara. A Felek kotelesek
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the duration and consequences of any failure of
or delay in performance resulting from such a
force majeure event.

16. DISCLAIMER AND LIMITATION
LIABILITY

OF

UNDER NO CIRCUMSTANCES SHALL
EITHER PARTY’S LIABILITY ARISING
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
AUTHORIZED PRODUCTS, THIS
AGREEMENT, OR A PARTY’S
PERFORMANCE OR ASSERTED FAILURE
TO PERFORM HEREUNDER EXCEED
THE AGGREGATE AMOUNT OF THE
FEES PAID BY RESELLER UNDER THIS
AGREEMENT AND ALL ORDERS
REGARDLESS OF WHETHER SUCH
CLAIM FOR LIABILITY IS ALLEGED TO

ARISE IN CONTRACT, TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE) OR
OTHERWISE.

IN NO EVENT SHALL Apcom BE LIABLE
FOR INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL,
OR PUNITIVE DAMAGES INCLUDING,
WITHOUT  LIMITATION, DAMAGES
RESULTING FROM LOSS OF USE, LOSS
OF DATA, LOSS OF PROFITS, OR LOSS
OF BUSINESS ARISING OUT OF, OR IN
CONNECTION WITH, THE AUTHORIZED

PRODUCTS, SERVICES AND/OR
SOLUTIONS OR RESELLER’S
PERFORMANCE OF ANY OF ITS
OBLIGATIONS UNDER THIS
AGREEMENT REGARDLESS OF

WHETHER APCOM HAS BEEN ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES.

NOTWITHSTANDING THE FOREGOING,
RESELLER SHALL BEAR  FULL
LIABILITY -NOT SUBJECT TO
LIMITATION- AND INDEMNIFY Apcom
FOR ANY THIRD-PARTY CLAIM
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION
WITH THE AUTHORIZED PRODUCTS,
SERVICES AND/OR SOLUTIONS AS
WELL AS FOR ANY BREACH OF

kereskedelmi szempontbdl ésszerii eréfeszitéseket
tenni annak érdekében, hogy minimalizaljak az ilyen
esemény hatasait €s idGtartamat.

16. FELELOSSEGKIZARAS ES
FELELOSSEGHATAR

A JELEN MEGALLAPODAS, AZ
ENGEDELYEZETT TERMEKEK, ILLETVE A
FELEK TELJESITESE VAGY ALLITOTT
MULASZTASA KAPCSAN FELLEPO
BARMELY FELELOSSEG NEM
HALADHATJA MEG A VISZONTELADO
ALTAL A JELEN MEGALLAPODAS
ALAPJAN ES AZ OSSZES MEGRENDELESRE
KIFIZETETT DiJ OSSZEGET
FUGGETLENUL  ATTOL, HOGY A
FELELOSSEG SZERZODES, JOGELLENES
KAROKOZAS (IDEERTVE A
GONDATLANSAGOT IS) VAGY MAS
ALAPON NYUGSZIK.

AZ APCOM SEMMILYEN KORULMENYEK
KOZOTT NEM VONHATO FELELOSSEGRE
KOZVETETT, SPECIALIS, JARULEKOS
VAGY BUNTETOJOGI KAROKERT,
IDEERTVE — DE NEM KIZAROLAGOSAN —
AZ UZEMKIESES, ADATVESZTES,
NYERESEGKIESES VAGY UZLETVESZTES
MIATT BEKOVETKEZO KAROKAT,
AMELYEK AZ ENGEDELYEZETT
TERMEKEKKEL, SZOLGALTATASOKKAL
ES/VAGY MEGOLDASOKKAL VAGY A
VISZONTELADO ALTAL TELJESITENDO
KOTELEZETTSEGEKKEL KAPCSOLATBAN
MERULNEK FEL — MEG AKKOR SEM, HA

AZ APCOMOT ELOZETESEN
TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK
LEHETOSEGEROL.

A FENTIEK ELLENERE A VISZONTELADO
TELJES FELELOSSEGGEL TARTOZIK
KORLATOZAS NELKUL —, ES KOTELES
KARTALANITANI AZ APCOMOT MINDEN
HARMADIK FEL ALTAL TAMASZTOTT

IGENY ESETEN, AMELY AZ
ENGEDELYEZETT TERMEKEKKEL,
SZOLGALTATASOKKAL ES/VAGY
MEGOLDASOKKAL OSSZEFUGGESBEN
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INTELLECTUAL PROPERTY AND
CONFIDENTIALITY UNDERTAKINGS.

17. DATA PROTECTION

Each Party agrees to comply with all applicable
country-specific ~ data  protection laws,
including but not limited to, the European
Union General Data Protection Regulation
(GDPR). Personal Data may be shared
between parties and may only be used for the
purpose for which it is provided. No additional
processing of such data is allowed. Personal
Data may not be shared with any unauthorized
individuals or third parties without the explicit
and unambiguous consent of the data subject.
Personal Data may not be transferred, accessed
or stored outside of the country of origination
unless agreed to in the applicable Purchase
Order.

18. WAIVERS AND AMENDMENTS

No delay or failure by any Party in exercising
or enforcing any of its rights or remedies
hereunder, and no course of dealing or
performance with respect thereto, will
constitute a waiver thereof. The express waiver
by a Party of any right or remedy in a particular
instance will not constitute a waiver thereof in
any other instance. Except as expressly
provided in this Agreement, no amendment,
waiver or discharge of any provision of this
Agreement will be effective unless made in
writing that specifically identifies this
Agreement and the provision intended to be
amended, waived or discharged and signed by
both Parties. Each such amendment, waiver or
discharge will be effective only in the specific
instance and for the specific purpose for which
given.

MERUL FEL, ILLETVE A SZELLEMI
TULAJDONI ES TITOKTARTASI
KOTELEZETTSEGEK MEGSERTESEBOL
ERED.

17. ADATVEDELEM

Mindkét Fél vallalja, hogy betartja az 0Gsszes
alkalmazando orszagspecifikus adatvédelmi
torvényt, beleértve, de nem kizarolagosan, az
Eurépai Uni6 Altalanos Adatvédelmi Rendeletét
(GDPR). A személyes adatok megoszthatok a Felek
kozott, és kizarolag azon célra hasznalhatok fel,
amelyre azokat rendelkezésre bocsatottak. Az ilyen
adatok tovabbi feldolgozasa nem engedélyezett. A
személyes adatok nem oszthatok meg jogosulatlan
személyekkel vagy harmadik felekkel az érintett
személy Kkifejezett és egyértelmii hozzajaruldsa
nélkiil. A személyes adatok nem tovabbithatok, nem
¢érhetdk el és nem tarolhatok a szarmazasi orszagon
kiviil, kivéve, ha a vonatkozé Megrendelés masként
nem rendelkezik.

18. LEMONDASOK ES MODOSITASOK

A Felek barmelyikének késedelme vagy mulasztisa
a jelen Megallapodas szerinti jogainak vagy
jogorvoslati  lehetdségeinek  gyakorlasa vagy
érvényesitése, valamint az ezekkel kapcsolatos
szokasos gyakorlat vagy teljesités nem mindsiil az
ezekr6l valo lemondasnak. Egy adott esetben tett

kifejezett lemondas valamely jogrol vagy
jogorvoslati lehetdségrol nem jelenti az arrdl vald
lemondast mas esetekre nézve. A  jelen

Megallapodasban kifejezetten foglalt eseteken kiviil
a  Megallapodds  barmely  rendelkezésének
modositasa, elengedése vagy megsziintetése csak
akkor hatalyos, ha az irasban torténik, egyértelmiien
hivatkozik jelen Megallapodasra és a modositani,
elengedni vagy megsziintetni kivant rendelkezésre,
¢s mindkét Fél alairja. Minden ilyen mddositas,
lemondas vagy elengedés kizarolag az adott esetre és
célra vonatkozodan lesz érvényes.

19. SEVERABILITY 19. ELVALASZTHATOSAG
If any provision of this Agreement is held invalid,
illegal or unenforceable in any jurisdiction, for any
reason, then, to the full extent permitted by law (a)

Amennyiben a jelen Megallapodas barmely
rendelkezését barmely joghatésdgban barmilyen
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all other provisions hereof will remain in full force
and effect in such jurisdiction and will be construed
in order to carry out the intent of the Parties as
nearly as may be possible, (b) such invalidity,
illegality or unenforceability will not affect the
validity, legality or enforceability of any other
provision hereof, and (c) any court or arbitrator
having jurisdiction over this Agreement will have
the power to reform such provision to the extent
necessary for such provision to be enforceable
under applicable law.

20. SURVIVAL

The provisions of Clause 1 (Definitions), 6 (Pricing
and Payment Terms), 7 (Ownership and
Intellectual Property), 8 (Confidentiality), 12
(Governing Law; Forum), 16 (Disclaimer and
Limitation of Liability) and 20 (Survival) shall
survive the termination of this Agreement for any
reason.

21. ASSIGNMENT

This Agreement is binding upon and inures to the
benefit of the Parties and their respective permitted
successors and assignees. Apcom may assign its
rights and/or delegate its duties under this
Agreement to Apple or any third party without the
prior written consent of the Reseller. Apple shall be
named as a beneficiary of this Agreement.

Reseller may not assign its rights and/or delegate
its duties under this Agreement to any third party
without the prior written consent of Apcom which
will not be withheld unreasonably.

Either Party may assign this Agreement and its
rights and obligations hereunder upon written
notice to the other Party in connection with a
merger or acquisition or sale of substantially all of
its assets. Any assignment of rights or delegation
of duties under this Agreement by a Party will not
release such Party from its obligations hereunder.

okbol  érvénytelennek,  jogellenesnek  vagy
végrehajthatatlannak mindsitik, akkor — a torvény
altal megengedett legteljesebb mértékben — (a) a
jelen Megallapodas minden egyéb rendelkezése
tovabbra is teljes mértékben hatdlyban marad az
adott joghatésagban, és tigy kell értelmezni, hogy az
a Felek szandékat a lehetd legnagyobb mértékben

megvalositsa, (b) az  adott  rendelkezés
érvénytelensége, jogellenessége vagy
végrehajthatatlansaga nem  érinti  a  jelen
Megallapodas egyéb rendelkezéseinek
érvényességét, jogszerliségét vagy

végrehajthatosagat, valamint (¢) a jelen
Megallapodas tekintetében joghatosaggal
rendelkez6 barmely birésag vagy valasztottbird
jogosult az adott rendelkezést olyan mértékben
modositani, amely ahhoz sziikséges, hogy az
alkalmazando jog szerint végrehajthato legyen.

20. HATALYBAN MARADAS

Az 1. (Fogalommeghatarozasok), 6. (Arképzés és
fizetési feltételek), 7. (Tulajdonjog és szellemi
tulajdon), 8. (Titoktartas), 12. (Iranyado jog; Foérum),
16. (Felelosség kizarasa és korlatozasa) és 20.
(Hatalyban maradas) pont rendelkezései a jelen
Megallapodas barmely okbdl torténé megsziinése
utan is hatalyban maradnak.

21. ATRUHAZAS

Jelen Megallapodas kotelezd érvényti a Felek,
valamint  azok  megfeleld  jogutédjai  és
engedményesei szamara, €s azok javat szolgalja. Az
Apcom jogosult jelen Megallapodas szerinti jogait
atruhazni és/vagy kotelezettségeit atharitani az
Apple-re  vagy barmely harmadik félre a
Viszontelado eldzetes irasbeli hozzajarulasa nélkiil.
Az Apple a jelen Megallapodas
kedvezményezettjeként nevesitendo.

A Viszonteladdé nem jogosult a jelen Megallapodas
szerinti jogait atruhazni és/vagy kotelezettségeit
atharitani harmadik félre az Apcom eldzetes irasbeli
hozzéjarulasa nélkiil, amely hozzéjarulas
indokolatlanul nem tagadhat6é meg.

Béarmelyik Fél atruhdzhatja a jelen Megallapodast,
valamint az abbdl ered6 jogait és kotelezettségeit a
masik Félnek kiildott irdsos értesités utjan,
amennyiben az  atruhazds  Osszeolvadassal,
felvasarlassal  vagy lényegében  valamennyi
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22. NOTICES

Notice or communication with respect to Clause 13
(Term and Termination) and Clause 15 (Force
Majeure) and any communication that requires the
transfer of original documents of this or related to
this Agreement shall be sent by registered mail
with acknowledgment of receipt to the address set
forth at the beginning of this Agreement, or such
other address as may be further advised by one
Party to the other in writing.

Other communications with respect to this
Agreement shall be sent by e-mail to the address
set forth at the beginning of this Agreement, or
such other address as may be further advised by
one Party to the other in writing.

23. ENTIRE AGREEMENT

This Agreement, including the Annexes attached
hereto and any purchase orders executed in
connection with this Agreement, constitutes the
entire agreement between the Parties with respect
to the subject matter hereof. All prior and
contemporaneous agreements, representations,
statements, negotiations, understandings and
undertakings, whether written or oral, are
superseded by this Agreement.

24. HEADINGS AND CONSTRUCTION

The headings of the sections of this Agreement are
inserted for convenience only and are not intended
to affect its meaning or interpretation. Throughout
this Agreement, the singular will apply to the plural
and the plural to the singular, unless the context
clearly indicates otherwise.

25. COUNTERPARTS

This Agreement may be executed in multiple
counterparts, each of which will be deemed to

vagyontargyanak értékesitésével kapcsolatos. A
jelen Megallapodas szerinti jogok atruhdzasa vagy
kotelezettségek atruhazasa nem mentesiti az adott
Felet a jelen Megallapodasban vallalt kotelezettségei
alol.

22. ERTESITESEK

A 13. ponttal (Id6tartam és megsziinés) €s a 15.
ponttal (Vis maior) kapcsolatos értesitéseket vagy
kozléseket, valamint minden olyan kommunikaciot,
amely a jelen Megallapodas vagy az ahhoz
kapcsoldodd dokumentumok eredeti példanyainak
tovabbitasat igényli, ajanlott kiildeményként,
tértivevényes postai uton kell elkiildeni a jelen
Megéllapodas elején megadott cimre, vagy arra a
masik cimre, amelyrdl az egyik Fél irdsban értesiti a
masik Felet.

A jelen Megallapodassal kapcsolatos egyéb
kozléseket elektronikus levélben kell megkiildeni a
jelen Megallapodas elején megadott e-mail cimre,
vagy arra az e-mail cimre, amelyr6l az egyik Fél
irasban tajékoztatja a masik Felet.

23. TELJES MEGALLAPODAS

Jelen Megallapodas — ideértve a hozza csatolt
mellékleteket és a vele dsszefiiggésben végrehajtott
minden vésarldsi megrendelést — a Felek kozott a
targyat illetéen a teljes megallapodast képezi.
Minden kordbbi ¢és egyideji megallapodas,
nyilatkozat, kijelentés, targyalas, megértés vagy
kotelezettségvallalas — akar irasbeli, akar szobeli —
hatalyat veszti, €s helyébe a jelen Megallapodas 1ép.

24. CIMSZAVAK ES ERTELMEZES

A jelen Megallapodas szakaszcimei kizardlag a
konnyebb attekinthetoséget szolgaljak, és nem
céljuk a Megallapodas jelentésének  vagy
értelmezésének befolyasolasa. A Megallapodas
egészében az egyes szam a tobbes szamra, a tobbes
szam pedig az egyes szamra vonatkozik, kivéve, ha
a szovegkornyezet egyértelmiien masként nem
rendelkezik.

25. PELDANYOK
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constitute an original, but all of which together will
constitute only one document.

IN WITNESS WHEREOF, the Parties have caused
this Agreement to be executed by their duly
authorized representatives as of the Effective Date.

This agreement has been signed in both the
Hungarian and the English languages, which have
identical content. The Parties agree that in the case
of any dispute, the English version of the
employment agreement amendment shall govern
its interpretation.

IN WITNESS WHEREOF, the Parties have
caused this Agreement to be executed by their duly
authorized representatives as of the Effective Date.
APCOM

Name:

Title: General Manager

Date:

Signature:

Reseller

Name:

Title: General Manager
Date:

Signature:

Jelen Megallapodas tobb példanyban is alairhato,
amelyek mindegyike eredeti példanynak mindsiil, de
egyiitt kizarolag egyetlen dokumentumot alkotnak.

A Felek a jelen Megallapodast a Hatalybalépés
napjan megfelelden felhatalmazott képviseloik altal
alairtak.

Ez a Megallapodas magyar és angol nyelven keriilt
alairasra, amelyek tartalmukban megegyeznek. A
Felek megallapodnak abban, hogy barmely jogvita
esetén a Megallapodas angol nyelvli valtozata az
iranyado6 az értelmezésre.

FENTIEK HITELEUL, A Felek a jelen
Megallapodast a Hatalybalépés napjan, megfeleléen
felhatalmazott képviseldik altal alairattak:

APCOM

Neév:

Beosztas: Ugyvezetd Igazgatd

Détum:

Alairas:

Viszontelado

Név:

Beosztas: Ugyvezetd Igazgatd
Détum:

Alairas:
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ANNEX A - AUTHORIZED PRODUCTS

A MELLEKLET - ENGEDELYEZETT TERMEKEK

1- Mac

2- Ipad

3- Iphone

4- Ipod

5- Apple TV

6- Apple Watch

7- Apple branded Accessories.

Mac

iPad

iPhone

iPod

Apple TV

Apple Watch

Apple markazott kiegészitok

35




ANNEX B -SALES POLICIES

B MELLEKLET — ERTEKESITESI SZABALYZAT

. Price list

a. All price list will be shared in WRITING
by Apcom,

1. Purchase Order.

PO Conversion to Sales Order

All orders shall be made in via at the time valid
IApcom webshop tool for ordering

a. Orders shall always include the part
number provided by Apcom, except for CTO
Machines (see Section III).

b. If provided by Reseller all Purchase orders
shall carry a PO number, to be used in following up
on said order.

c. Apcom may advise on certain orders if it
finds any contradiction with forecast and/or
existing stocks.

d. Apcom reserves the right not to supply
Authorized Products, if no proper sales and stock
reports are communicated regularly.

Apcom Online Store

For Apcom online store purchases made by
Reseller; Reseller shall login to Apcom online store
through their account by using the login details
shared by Apcom. This transaction is performed by
Reseller’s representative.

The Reseller’s representative shall select the
requested Authorized Products and quantity then will
check out after selecting the SHIP TO ADDRESS
while entering the PO number.

Following the abovementioned steps; Apcom
operations team, the Account Manager and Reseller
representative will receive confirmation of the PO
ORDER ACKNOWLEDGMENT).

I. Arlista
a. Az Apcom minden arlistat IRASBAN bocsat a
Viszontelado6 rendelkezésére.

Il. Megrendelés
PO atalakitasa értékesitési megrendeléssé

Minden megrendelést az adott iddpontban
érvényes Apcom webshop-feliileten keresztiil kell
leadni.

a. A megrendeléseknek mindig tartalmazniuk kell
az Apcom altal megadott cikkszamot, kivéve a
CTO gépeket (lasd a I11. szakaszt).

b. Amennyiben a Viszonteladd megadja, minden
megrendelésen szerepelnie kell a PO szamnak,
amely a megrendelés nyomon kovetésére szolgal.

c. Az Apcom bizonyos megrendelések esetén
javaslatot tehet, ha ellentmondast észlel az
eldrejelzések és/vagy a meglévd készletek kozott.

d. Az Apcom fenntartja a jogot, hogy megtagadja
az Engedélyezett Termékek szallitasat, ha a
Viszonteladd nem kiild rendszeresen megfeleld
értékesitési és készletjelentéseket.

Apcom Online Aruhaz

Az Apcom online aruhdzan keresztiil torténd
vasarlasok esetén a Viszontelado az Apcom altal
megosztott bejelentkezési adatokkal 1ép be sajat
fiokjaba. A megrendelési  folyamatot a
Viszontelado kijeldlt képviseldje végzi.

A Viszontelado képvisel6je kivalasztja a kivant
Engedélyezett Termékeket és azok mennyiségét,
majd a SZALLITASI CIM megadasa és a PO szam
bevitele utan véglegesiti a megrendelést.

A fenti Iépések elvégzése utan az Apcom operacios
csapata, az igyfélkapcsolati menedzser és a
Viszonteladd képviseldje egyarant megkapjak a
megrendelés visszaigazolasat (ORDER
ACKNOWLEDGMENT).
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Any submitted PO by the Reseller representative
cannot be withdrawn for any reason whatsoever as
any withdrawals and modification to the PO can be
solely made by Apcom at its own discretion. Apcom
shall not be liable for any incorrect submitted PO.

Electronic Data Interchange (EDI)

For EDI PO’s placed by the Reseller; the Reseller
PO details will be directed electronically to a third
party service provider that will validate the data of
the PO pursuant to Apcom price list. The third party
service provider shall perform a check on the
Authorized Products ID and status; once PO is
confirmed by the thid party service provider it will
directed to Apcom system where it will be converted
to a Sales Order.

Following the abovementioned steps; Apcom
operations team and Apcom Account Manager will
receive the confirmation of the order and the copy of
the PO. Payment of online purchases will be made
pursuant to Clause 7.4 and Section VIII of this
IAgreement.

Any submitted PO by the Reseller representative to
third party service provider cannot be withdrawn for
any reason whatsoever as any withdrawal or
modification to the PO can be solely made by Apcom
at its own discretion. Apcom shall not be liable for
any incorrect submitted PO.

IR CTO.

a. A number of Authorized Products may be
ordered as CTO, i.e. special configurations, that
differ from the configurations listed in the Price list.
A reseller can ask Apcom for a quotation for a CTO
Machine, under the following conditions:

1. No part number shall be given when
requesting a CTO configuration; instead the Term
CTO shall be mentioned.

il. It is advisable to highlight the difference
requested between the normal configuration and the
CTO Machine.

iil. Once placed, CTO Machines orders cannot
be cancelled under ANY circumstances.

A Viszonteladd képviseldje altal benytjtott
megrendelések semmilyen koriilmények kozott
nem vonhatdk vissza, mivel a visszavonasra vagy
modositasra kizardlag az Apcom jogosult sajat
belatasa szerint. Az Apcom nem vallal feleldsséget
a hibasan benytjtott megrendelésekért.

Elektronikus Adatcsere (EDI)

A Viszontelado altal leadott EDI-megrendelések
esetén a megrendelés adatai elektronikus uton
keriilnek  tovabbitasra egy harmadik  fél
szolgaltatohoz, amely az Apcom arlistaja alapjan
ellendrzi a PO adatokat. A szolgaltat6 ellendrzi az
Engedélyezett Termékek azonositojat és allapotat;
a megrendelés jovahagyasa utan az Apcom

rendszerébe kertil, ahol értékesitési megrendeléssé
alakul.

A fentiek elvégzését kovetden az Apcom operacios
csapata és ligyfélkapcsolati menedzsere megkapjak
a megrendelés visszaigazolasat és annak masolatat.
Az online vasarlasok kifizetése a jelen
Megallapodas 7.4 pontja és VIII. szakasza szerint
torténik.

A Viszonteladé képviseldje altal a harmadik fél
szolgaltatohoz benyujtott megrendelések
semmilyen korlilmények kozott nem vonhatdk
vissza, mivel visszavonasuk vagy modositdsuk
kizarélag az Apcom sajat belatasa szerint torténhet.
Az Apcom nem vallal felelésséget a hibasan
benytjtott megrendelésekeért.

. CTO

a. Szamos Engedélyezett Termék rendelhetd
CTO (azaz kiilonleges konfiguracidban), amely
eltér az arlistaban szerepld
szabvanykonfiguracioktol. A Viszonteladdo az
alabbi feltételek mellett kérhet CTO-gépre
arajanlatot az Apcomtol:

i.  CTO konfiguréci6 igénylése esetén nem kell
cikkszamot megadni; helyette a ,,CTO”
megnevezeést kell feltlintetni.

ii.  Célszer(i kiemelni a normal konfiguracio és a
kért CTO-gép kozotti eltérést.

iii. A CTO gépek megrendelése semmilyen
koriilmények kozott nem mondhatd le.
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iv. CTO Machines will not be eligible to any
price protection, or sales incentives under ANY
circumstances.

b. Reseller should ask for the delivery time on
all CTO Machines, as they will be built at the time of
order.

V. Quotas & Targets.

a. All  Quotas and targets will Dbe
communicated to the Reseller by Apcom as pre-
IApple recommendation.

b. If any back margin is linked to the above-
mentioned quotas and targets as per the agreement
with Apple, Apcom will pass the amount received if
and when received by Apple.

V. Sales and Stock Reports.

a. Unit Sales reports are an integral part of
IApple business and shall be uploaded or shared via
at the time valid Apcom tool and in form shared by
Apcom and shall include, but not limited to, the
following per POS of Reseller:

i. Sell out report by part number
ii. Stock report by part number

b. Reports shall be sent regularly to your
account manager on weekly basis, within time frame
communicated by Apcom

c. Apcom reserves the right to ask for
additional reports, as and when the need arises.

VL. Forecasting.

a. Forecasting is an important part of our
business and good forecasting will ensure proper and
regular deliveries of Authorized Products.

b. Forecasting shall be done on weekly basis
and shall be agreed upon with your account manager
and form the basis of business discussion.

c. A forecast is NOT a purchase order;
however, it shall be the basis for placing your orders.

iv. A CTO gépek semmilyen koriilmények kozott
nem jogosultak argaranciara vagy értékesitési
0sztonzokre.

b. A Viszonteladonak minden CTO gép esetében
kérnie kell a szallitasi hataridot, mivel ezek
megrendelésre késziilnek.

IV. Kvétak és Célkitiizések

a. Az sszes kvotat és célkitlizést az Apcom kozli
a Viszonteladoval, az Apple eldzetes ajanlasai
alapjan.

b. Amennyiben az Apple-lel kotott megallapodas
alapjan az emlitett kvotdkhoz ¢és célokhoz
visszatérités kapcsolodik, az Apcom a ténylegesen
beérkezett 6sszeget — amennyiben azt megkapta —
tovabbitja a Viszontelado felé.

V. Ertékesitési és Készletjelentések

a. Az egységszintl értékesitési jelentések az Apple
tizleti mikodésének szerves részét képezik, és
azokat az aktualisan érvényes Apcom-eszkdzon, az
Apcom altal meghatarozott formatumban kell
feltolteni vagy  megosztani. Ezeknek a
Viszonteladé  értékesitési pontjaira lebontva
legalabb az alabbiakat kell tartalmazniuk:

i. Eladasi jelentés cikkszam szerint

ii. Készletjelentés cikkszam szerint

b. A jelentéseket heti rendszerességgel kell
megkiildeni az iigyfélkapcsolati menedzser
részére, az Apcom altal kozolt hataridon beliil.

c. Az Apcom fenntartja a jogot, hogy sziikség
esetén tovabbi jelentéseket kérjen.

VI. Eldrejelzés

a. Az elérejelzés lizleti tevékenységiink
kulcsfontossagu része, és a megfeleld elorejelzés
biztositja az Engedélyezett Termékek pontos és
rendszeres szallitasat.

b. Az elorejelzést heti rendszerességgel kell
elvégezni, az tgyfélkapcsolati menedzserrel
egyeztetve, és az szolgal alapul az izleti
megbeszélésekhez.

c. Az eldrejelzés NEM mindsiil megrendelésnek,
azonban az megalapozza a tényleges rendeléseket.

38




VII. Return of Authorized Products.

a. Return of ordered and delivered
IAuthorized Products is not accepted by Apcom. If
there is a compelling reason for returning delivered
IAuthorized Products, all returns shall be approved by
IApcom Sales Director PRIOR to any actual return of
the Authorized Products.

b. No return whatsoever will be accepted or
approved if the Reseller failed to comply with section
'V, by duly submitting weekly sales and stock reports.

Vill. Payment Terms.

The Reseller shall settle the issued invoice(s) within
the given deadline provided on the invoice(s) of the
ordered Authorized Products for the Authorized
Product delivery.

a. Apcom will deliver Authorized Products
that are ordered upon to the Reseller’s approved
warehouse based on a predetermined mutually agreed
schedule.

b. If the Reseller requires Apcom to deliver to
a shop(s) instead of a warchouse, Reseller must
communicate this requirement to Apcom in writing
and specify a suitable time for delivery which does
not conflict with Apcom’s and the store’s working
hours.

Apcom will attempt as much as possible to ship all
the Authorized Products of a purchase order, however
if keeps the right to partial deliveries. In case bany
Authorized Product cannot be delivered due to EOL
or similar, Apcom will cancel the relevant orders.

IX. Warranty.

a. Reseller will give its customers one full
year of warranty starting from the date of sale to the
Reseller’s customer.

b. If Reseller is not an Apple Authorized
Service Provider (AASP), Apcom will link the

VIl. Engedélyezett Termékek Visszakiildése

a. Az Apcom nem fogadja el a megrendelt és
leszallitott Engedélyezett Termékek
visszakiildését. Amennyiben nyomoés indok all
fenn a leszallitott Engedélyezett Termékek
visszakiildésére, minden ilyen visszakiildést
elézetesen jova kell hagynia az Apcom értékesitési
igazgatojanak, még a tényleges visszakiildés elott.

b. A visszakiildés semmilyen koriilmények kozott
nem kerill elfogadasra vagy jovdhagyasra, ha a
Viszonteladd nem teljesiti az V. pont szerinti
kotelezettségét, azaz nem kiildi be megfeleld
modon a heti értékesitési és készletjelentéseket.

VIII. Fizetési Feltételek

A Viszonteladé koteles az  Engedélyezett
Termékek megrendelésére kiallitott szamlakat a
az adott szdmlan meghatarozott hataridon beliil
kiegyenliteni.

a. Az Apcom a megrendelt Engedélyezett
Termékeket a Viszonteladd 4ltal joévahagyott
raktarba szallitja le, elére egyeztetett és kdzosen
elfogadott iitemezés szerint.

b. Amennyiben a Viszontelad6 azt kéri, hogy a
szallitas ne a raktarba, hanem tizlet(ek)be torténjen,
ezt irasban kell jeleznie az Apcom felé, és meg kell
adnia egy olyan idOpontot, amely nem iitkozik az
Apcom ¢és az iizlet nyitvatartdsi idejével.

Az Apcom minden t6le telhetdt megtesz annak
érdekében, hogy a megrendelés minden
Engedélyezett Termékét kiszallitsa, ugyanakkor
fenntartja a részszallitds jogat. Amennyiben
barmely Engedélyezett Termék nem szallithato ki
(pl. EOL — End of Life — miatt), az Apcom t6rdlni
fogja az adott termékre vonatkozd megrendelést.

IX. Garancia

a. A Viszontelado koteles ligyfeleinek egy teljes év
garanciat biztositani, amely a végfelhasznalonak
torténd értékesités napjatdl szamitando.

b. Amennyiben a Viszonteladd nem Apple
Hivatalos Szervizpartner (AASP), az Apcom
Osszekdti a Viszonteladot egy AASP-val, amely a
garancialis javitasokat elvégzi.
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Reseller with an AASP that will furnish the repair of
products under warranty.

X. Pricing.

a. Periodically, Apcom will provide Reseller
with a pricelist. Pricelists shall contain an Authorized
product’s part number, description, ALP

Apple/Apcom List price)

b. ALP is the price at which the Reseller after
applies its Functional Discount_buys the Authorized
Product delivered to its warehouse, inclusive of all
expenses and duties.

c. Reseller may seek clarification of any item
of the pricelist at any time.

d. Apcom will provide updated pricelists
from time to time, such updated pricelist will take
effect and supersede the previous pricelist
immediately.

Variations and amendments to the Sales Policies
will be made available to Reseller on the Apcom
Reseller Web shop (or equivalent) or will be
communicated by e-mail or by post (to the address
provided by Reseller).

X. Arképzés

a. Az Apcom idGszakosan arlistat biztosit a
Viszonteladd szamara. Az arlistak tartalmazzak az
Engedélyezett Termék cikkszamat, megnevezését,
valamint az ALP-t (Apple/Apcom listadrat).

b. Az ALP az az ar, amelyen a Viszontelad6 — a
funkcionalis kedvezmény alkalmazasa utan -
megvasarolja az Engedélyezett Terméket a sajat
raktaraba torténd szallitdssal egyiitt, beleértve
minden koltséget és illetéket.

c. A Viszontelado barmikor kérhet magyarazatot
az arlista barmely tételével kapcsolatban.

d. Az Apcom idordl idére frissitett arlistat bocsat
ki, amely a kozzététel idopontjatdl 1ép hatalyba, és
azonnal felvaltja az el6z0 arlistat.

Az Ertékesitési Szabalyzat modositasait és
valtoztatasait az Apcom a Viszonteladoi
Webshopon (vagy azzal egyenértékii feliileten)
keresztiil, vagy e-mailben, illetve postai ton (a
Viszontelad6 altal megadott cimre) kozli.
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ANNEX C — Functional Discounts C. MELLEKLET - Funkcionlis kedvezmények

Reseller will be eligible to a rebate on sales | A viszonteladé az  alabbiakban meghatarozott

of Products as set out below kedvezményre jogosult a termékek értékesitése utan.
1Phone Apple 1Pad & Apple TV | Mac & 1Pod
atch HomePo Apple
d Display

4% 5% % 8% 10.5% [ 13%
Smart Apple Mac ] 105 . ArrPods | 1st AppleCare AppleCare
Keyboar atch | Accessori | Accessorie | (excludi | Gen E’rodu%ts for )

, Accessori | es | foxcludine | 12 AirPo | (excluding AppleCare+ | Enterprise
Apple es (excludin S&irPods € | IstGen | ds and | f
Pencil % Smart AirPods | Pro AppleCare for
and pple Kevboard. | Pr0) Enterprise)
Apple Display) p%le ’
Pencil Pencil and
accessor Apple
168 Pencil

accessories

% 12% 16% 21% 9% 21% | 30% 25%

Airpods Wireless Charging Cases are subject to the iOS accessories rebate.

Variations and amendments to the Functional Discounts will be made available to Reseller on the Apcom
Reseller Web shop (or equivalent) or will be communicated by e-mail or by post (to the address provided
by Reseller).
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1Phone é})ple 1Pad & A{)fple Mac & 1Pod
atch HomePo | T Apple
d Display
4% 5% % 8% 10.5% | 13%
Smart Apple Mac i0S ArrPods I. | AppleCare AppleCare
Kexboar Vatch kiegészit L Sklvéve generaci | termékek vallalati igyfeleknek
d, p{)le kiegészitd | 6k kiegészitd | ] | os kivéve
Penci k (kivéve | k (kivéve | generdci | AirPods ppleCare+
és Apple AirPod 0s Pro és AppleCare
Apple Display) rods, 1 AirPods vallalati
Pencil Smart Pro) tgyfeleknek)
kiegészi Keyboard
ték
, Apple
Pencil és
azok
kiegészitd
)
% 12% 16% 21% 9% 21% 30% 25%

Az AirPods vezeték nélkiili toltétokok az i0S-kiegészitOkre vonatkozo visszatérités hatalya ala
tartoznak.

A funkcionalis kedvezmények valtozasairdl ¢s mddositasairdl a Viszonteladé az Apcom Viszonteladoi
Webshopban (vagy azzal egyenértékii feliileten) kap tajékoztatast, vagy e-mailben, illetve postai uton, a
Viszontelad6 altal megadott cimre kiildott értesités utjan.
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